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NPEAUCJTOBUE

Hame noco6ue ,Kax HayuuThca yuTath Mo-aHr IMACKH® asageT
BBOAHLIM KypCOM M PACCHHTaHO HA nepBbie 1—2 Meciaua 03yuyeH:

Muicab 0 HEO06X0AUMOCTH H3JaTh Mog06H0ro pojaa mocoH
CO3HMKAA Y aBTOPOB M3 OPIKTUKH PaGOTHI €O B3poCAnMH. ABTOD
Gyayud MpErnoAaBIATeASAMH KDPYKKOB 2HIAARCKOr0 SI3piKa, OPraHu3l
pauHblx cexkuueit Boxc ') ,HuocTp. sA3miku B Macch“ npu pasHb
($abpukax, 3aBOAAX, YUPEHKACHUAX M HAYUHLIX HACTHTYTAX, KMEOLI
pa3nuyHbe YKJOHb H Pa3TUYHO NMOACOTOBAEHHYIO ayAHTOPHIO, 8c€2C
Heu30eXHO CTaNKUBAIMCL C BOMPOCOM: Kak Jerye oOBACHUTHL YU
ILUMCA CBSI3b MEXAY 3BYKOM M €ro OGykecHumM H3o6paxeHuest. Tc
(hakT, YTO B AHTIHACKOM $3bIKE OOKHa u ma xce raacHas OYyKE
MMeeT He Mernee 4 pa3HblX NPOM3HOUIEHHU, U3 KOTOPHX HEKOTO)HI
B CBOIO O4Yé€penb, COBNAJAIT C NPOH3HOIICHUEM COOTBETCTBYIOWH
ABYFAACHLIX, BCErAA NPUBOAHT H3YHaOIKX B GOJbOE CMYILEAUE
Mim Hauyunaer KasaTecs, 4TO BOOGIIE MO-AHMAHACKK HAYYHTHC:
Y4UTATL HEBO3MOXMHO, YTO Ha 3TO i€ CTOMT TDAaTHTL BpeMs. B pesyap
TaT€ H3Yy4aloWHi, NyrasiCe TPYAHOCTEH, .COBEPUISHHO NEpCCTae;
06paiuaTe BHUMAHAE HA [POH3HOIIEHHE H JOBOJABCTBYETCH TEM, YT(
UMTAET TEKCT ,T/13a3aMH“, ROOHBAsACh AHUIL OIHOrO MOHHUMAHUS NPO-
uyTaHHOro. Takoe usyyenue sA3vlka SBAASTCA OJAHOCTODOHHHY, -TaK
KaK Y4allu#ca COBCPUIEHHO HE MOXET NOHHMATb HHOCTPaHUd M JH-
wel BO3MOXHOCTH CKa3aTh CaMyl0 npocryi ¢pasy TaK, 4ToOn
OblTh NOHATHIM.

YuuTriBasi BCE BHIDEH3NOXKEHHOE, ABTOPH HA CBOHX YPOKAX
PCCrAa CTApHiHCh BHYWIUTb Y4YEHHKAM TY MHCAb, YTO Mexcdy 38y-
KaAMIL QRZALUCKO0 ASWKA U UX OYKBERHb MU UIOOPIANCERUAMU CYie-
cmayem onpedencH oe coomnouerde. Ias 3Toro caosecHwd Mare-
pHas HA YPOK4X BCerJa TWIATEIbHO MOAGHpaJics C TeM, 4YTO6H
HANOCTPUPOBATDL NpoiaenHOe npaBua0 (T. €. 4TOOH YHEHHK Kaxkjgoe
HOBOE (¢JI0BO MOT MPOYECTb CaM, Ha OCHOBAHHH H3BECTHHX eMy
NpYHUMNOB npousHoweuus). Takas pabora, ecTecrBeHHO, Np4Beaa
4ABTOPOB K HEOOXOMMMOCTH BBOAHTL HOBME CJI0Ba, CTPOro Caeas 3a
TeM, YTOOH OHHU OblIM AOCTYMHHL /1A CAMOCTCATENBHOTO POYTEHHS
¥ npousueceurs ux yyvaumumucs. K coxanennio, Bce cywecrayouie
YYEGHUKH HE PYKOBOMATCH 3THM NPIHUKAOM, B HHX NMOCAEAOBATE/b-
110€ PpAacIUHPeHHe CAOBapA NPOHCXOIMT HJAH MO I'PAMMATHYCCKOMY

1) Beecolwosnoe OOulecTBo kyabTYpHOR CBA3H C 3arpaxnueii
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apURLY, HIK HCXOZT M3 oxpyxaouleit o6cTanoBky (T. €. wacTo
C (EPBOro e YPOxa Jaioi1cs cA0Ba, Fae ONHA u Ta ke Oyxksa npo-
H3HOCHTCA PAMIMYHO M '@ 3BYKH AaHbl COBEDUICHHO HE CYMTAsCh
€ OTHOCHTENbHOH (PYAHOCTHIO HX NPOH3HOLIEHHUSN). .

Byayun cpsisaubl npuuuMnaMuy [0cA2IOBATENLHOTO BBEACHHS
HOBHX 3BYK'B # COOTBETCTBYIOWMHMH NpaBHAAMH HX HaOHCAHHS,
ABTOPW BCTAAW Nepea 2anzaded noxo6paTs MNOAXOARUIHE CAOBA
H TeKCTHl, KOTOPHE CTPOrO COOTBETCTBOBAJK OB BLILIEH3NOKEHHOMY
ApALUUNY M OIHOBDCMEHHO JRaBanH OW JErkuil rpaMmarH4YecKud
MaTepuas, MO3BLASIOWMA BECTH NPHMUTHBMBIN Pasroe0) ¥ NOLBO-
JAWKA K JI060MY U3 C) IECTBYIOWMX y4cOHMKOB. 3ajfayd 3Ta OKa-
3a1acb UP23BLI 1AHHO TPYNHOH, yeM H OHBIACHSAITCH HEKOTOPAs HCKYC-
CTREHHOCTb N0A06paHHLIX TekcTuB. Kpome Toro, nmepen aBTOpamu
BCTan BOAPOC, KAK MOCTYMaTh ¢ TEMH OOMXOLHBIMH CrOBAMH, KOTO-
phie He MoAYUNAIOTCS HMKAKHM npasunaaM, Ho 6€3 KOTOpHX COBep-
WerHO Heab3d O0OITHCH NPDU COCTABAEHHM CaMOrO NPOCTOrO TEKCTa.

(Moc1e TIIATENBHOrO NPOCMOTPA M BCIOAY NPUHATHIX YyueOHHU-
w03 (BotnuroBuy Haubkonsckux, Bukctuaa, bepauna, [NoankoBckoro)
BBISICHHACA MHTEDECHBLI & K.: HAYGOMBIIEE UYHCAO ,HENP. BH IbHHX®
CJI0B Kak pa3 BCTpewaetcq cpead nepsmx 500 cauB, € KOTOpHIMU
3HAKOMKTCA yvawwmitca. [loatoMy B KoHue HAWIEro BBOAHOTO KypCa
MB 1aJH MOYTH MOJHBIH CMHCOK TEX ,HENPABUABHHIX® €A0B, C KOTO-
PHIMH yyawHHACA HEH30EHHO BCTPETHTCA LPU AdNbHEAIUEM n3YyUCHUH
fi3HKa.

MponopuuoHanbHOE COXEPNKAHHE ,HENPABHUABHHIX"
ca0B B oOGmenpuHATH X YyuebHUKAX,

Mepssie 500, n3 #ux 100—110 ypuTal0TCA HENpPaBUIbHO.
- 1000 , , 115—136 »
» 2000 » » 160‘18\) »

Buwenpusenennas Ta6apna NoxasuBaeT, 4To yeM Gosslue €108
ApUHBMACTCS BO BHUMaHne, TeM 60/ic€ OHM NOAYUHSITCSH H3BECTHHIM
NPaBUAaM NDOUBHOLICHHA, ‘ :

Kpome Toro, cuuTas, u4TO npu paGore €O B3POCALIMH OUYEHb
BAN(HO BBOJMUTbL 3JEMEHTLl PAUHUHAJNLHOrO MeTOAd, Mbl CTAPANUCh
CHCTEMATH3UPOBATh BCE IIDABWAA B BHIE Ta6aHL, M/AMIOCTPHPYIOUUX
BCE HU3MEHEHUS AAHHOA OyKsnl B CBA3U € APYyrUMM CACLYIOLIUMM
sa Helt Oyxeamu. [lpemenenne 3Tvx Tabauu scerna ypessuiyaliHo
ofnier4aeT Kak yCBOEH#e, TaK M 3200MUuauue BCEX BapUAUMA 3ByKA
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# NEeRAET AAHHMN yye6uuK MONe3HHM Hawe AN% TeX, KTO XOpouwo
MOMET MNOHUMATh MEYATHHIA auTAMACKKMA TEKCT, HO HE yMeeT mpa-
BUJAbHO HY MPOYUTArb, HH HAMUCATH €ro.

Mu vazeeMcs, YTO LaHHA1 KHHXKKA, ABASAICH NEPBOf NONHITKORA
HATASAHO CUCTEMATU3HPOPaTb NPaBUAA YTEHUA AHTAMHCKUX /0B,
NOMOXET KaK MejfaroraM, Tak H y4al¥MCHl OCO3HATH CBA3b MENAY
AHFAMACKUMHU 3BYKAMH M MX OYKBEHHHIM H306DaXKEeHHEM,

B 3axs0ueHue BoIpaxaeM uckpesniol 6iaronaprocTs B, B. HBa-
woBoH, A06e310 coraacusweiics npopexaKTAPOBaTL (HOHETHYCCKYIO
CTOpPOHY Haulero nocobus, a Taixe B, b. Bo#inunosuyy 1 bB. B. llme-
JeBy — 33 CJEJIaHHHE YyKas3auus.

-

NPEJWCIOBHE KO 2 my U3IAHUIO.

K nam HeomnokpaTHo o6pamanuch MOJOAME MpenofaBRaTeny
82 METOAMYECKHMHU YKa3aHUAMH, KaK MONo30BaThCA RAWeR KHUIOH,
npH 33aHATHAX C HAYKBAKIIKAMH, BBUAY OrPAHHYEHHOCTH TEKCTOB
H OTCYTCTBMS TpamMMaTHHecKux ynpaxdcHu#d. [lpn cocTas/ienuy Ha-
mero nocodusi OCHOBHOH USALIO OHLII0 HAYUUTH TEXHHKE YTEHHA.
BBuay T0OrO, 4TO MH A+BalH CJI0BAa TONBKO Ha RPOMASHHHE 3BYKH,
MH 65t1M O4eHb CTECHEHH B COCTAeNeHUH TeKCTOB. Mu npeanoynm
Ayyle XaTh KOPOTKHE TexCThl, HO OYeHb CTPOr0 NPHIEDKHBATHES
3TOr0 NpUHNKNG, YeM JAaBaTh YUalQWMCsl Ha NEPBH( NCPaX TaKHe
CJI0Ba, KOTOpHE CHY CaMy HE MOLYT MpO4eCTb, T. K. C10Ba, HE NOA-
YHHSIOWMUECR HHKAKYM APAsSHIaM, OIDYrWBAIOT yuamuxcs OT H3yue-
Hua aHrauiickoro n3vika. I, opabatniras rawe nocobue, MH OYEHDL
NMOCTENEHHO BIIaKOMHM YUYallWXC C TeXHUKOH uyTenua U TeM obJaer-
yaeM Nepexox K J1060My HauaabH My YueOHYKY,

BafiTas HaMM yCTaHOBKa (TeXHWKA 4T€HZfl) NpeADel3sa BOMPOC
06 YyNpaXKHEeHUAX KaK FPAMMATHUYECKKX, TAK M J@KCHYeCKHX, T. K. Hame
nocoue SABASETCS BBOAHBIM KYPCOM K CHCTEMaTHUYECKOMY yueGHUKY
8HrAUACKOrO A3HKa, FI€ TAKOrO POAR YNPAXHEHUS WUMEIOTCH.

Oanaxko ¥ Te neboabline TexcTl, KOTOPHE BOWIM B HAme
noco6ue (nauunag.c § 6), cayxar TeM MarepisanoM, Ha KOTOpOM
MBE Npopa6aTthiBaeM MpoRAEHHBIE TpaMMATHYeckue araenus. Hanpu-
Mep, MO3HAKOMWB YYAMMXCS HAa COOTRETCTBYIOWEM TEKCTE € KaKUM-
Au60 rpamMMaTHYcCKMM NPABMNOM, MBl BO3Bpallac MCA K yxe npoii-
JCHHBIM TEKCT3M H WCIOAL3YEM MX B USANX 3aKpenneHusf rpamma-
THUECKHX HaBHKOB. OJHOspEMEHHU MHOTOKDATHHM YTEHMEM TeX e
TEXCTOB Mbl Da3BHBAEM TEXHAKY YTEHuA.




Auranuiickuii andasur

Bce naneyatanHeie XHDHEIM wpH(TOM OYKBH HIH Cylue-
CTBEHHO OTJHMYAIOTCA B CBOEM ITPOU3HOMWEHHH OT MOAOGHBIX
6yKB pyCCKOIO A3LIKa MY COOTBETCTBYIOT 3BYKaM, IIPHCYILHM

TOJIBKO AHTJAHHCKOMY SI3HIKY.-
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KaK ,C" B Haya’le c10Ba
U B KOHLE CJI0Ba mocne
rayxo#f cora.'; kak ,3“
MeXRy ABYMS TJACHBIMM
— 3c H B KOHUZ CJI0Ba noc.1e
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1) Bee aurau®cxue raacunie GyxBHl HE UMOIOT pa3 HaBCeraa ycra-
HOBACHIIOrO NpoH3nowWeHKa, [1poH HOWEHHE MEHARTCA B 33BHCHMUCTH
OT TOr0 [MOAOKEKLS, KOTODOE [rJacHas 33HMMAET NO OTHOLICHHIO

K CAeylouikM 33 Helo OyKBaM. , )
9) Kak .k* cab, cap, cock, ciass: kak ,c* pencil, cylinder, cell,
3) Kax ,r* game, gold, gun, gire, give, gilt; kax ,x“ George,

general,

4) Coscem He npousrocurcst mepen cora. ,n* knot, knife,

koow ¥ T. &
5) Kux .c“ sport, sit, sun, sis, stops, kak 3% phase, base; is,
ladies, robs, kak ,w* Russia, cession, pressura.

Bce nmxenpusenennnie Gyksei anramiickoro andabura
B CBOEM NPOM3HOWEHHH MaJIO YeM OTJHYAITCS OT COOTBET-
cTRylouX OyKB PyCCKOro angaBuTa:

1
Bb—s
Pp—n
C c { xax ,K* mepex a, 0 u u cornacuuimMu
( kak ,C* nepex e, i, y
kak ,C* BCeraa B Hauane CIOBA M B KOHIE MOCA®
FJIyX0H COrJacHoO#

S S { kak ,3* MEeXAY ABYMS IMaCHBHIMH U B KOHLE 1i0CHe

3BOHKOH COMAacHO
kak ,I1I%, ecau crout psa ,S* (SS)

Ff—o
Vv —3
G g g kax JUK nepex ,e“
L Kax Iy pes, a,0,uni (ecTb HCKMOYEHM) M COTA.
—K

Jj —mx
Mn—m
lz—3
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| Cornacubie ¢, @, Faacuas 3

1, J i = KOpOTKRA 3BYK Cpeanui
MEKAY PYCCKUMH ,H" H 4"

t | KoHyuK 43bIKa MNOAHAT
ad |k He6y (y pycckux Ka-
1 [ caerca mepeauux  3y-
1 60B).

.

Ynpawuenune Ne 1
tin, Iid, lit, did, din, fin, fit, kill, silk, pit, sit, dip, dim, pin,
kin, sin, bit, bill, lft, lip, mii}, milk, mist, gift, dig, pig,
skin, fist, bit.

B anraufickoM si3nke HYXHO OGpaTHTL 0CO00€ BHHMa-
H{E Ha OTUETIMBOE NPOM3HOIEHWE KOHEYHH X COII2CHBIX.
Pycckue oO6nikHOBeHHO €1a60 NPOM3HOCAT XOHUM C10B, He
Kenas PpasHHUB Mexay KOHEeYHLIMH 3BOHKHMH H IIYXHMH
COrMIaCHBIMM, Hanpumep, ,kay6'* mpous:.ocsar ,KIyn“, ,NOx
CTOIOM" 3BYYHT KaK ,,lIOT CTOJIOM‘. ANTrId4aHe xe OUCHb
OTYETAMBO IMPOH3HOCAT OKOHYAHHMA C103, HHKOria He cume-
wuBasg KOHeuHwwx ,t* w ,d“, .p* u ,b*, .k u ,g*
W,z —{it, fid, lit, lid, pick, gig, Dick, dig.

It is a ‘mill (310 QaGpuxa) |

[Ipepnoncenne ,,910 GaGpHKa* NepeBOIUTCH HA AHLIHA- il
ckuit s3biK 4-ma caosamu it is a ‘mill. Jluwwee caoso ,is*
Oo3Hayaetr ,,,6CThb, @ €1030 ,,a* 3TO HEONnpeleIeHHBIA uJjeH,
KOTODHIFI Ha PYCCKMH f3LIK He MNepeBOoIMTCSl; CTABUTCH OH
nepeA HA3BaHUEM NPEAMETOB B €AMHCTBeHHOM uncie. B anrawit-
CKOM SI3LIKE Ha 9TOT 11IeOnpeleIel it WIeH HHKOrAa He najaer
yaapenue. [Io3ToMy OH He MPOM3IIOCHICS OTYETIUBO (CPaBHHU
pycckoe ,,x0x0t* ,,x0001* nmt ¢pady ,4 nowes 8o Asop‘,
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rAe MOAYEPKHYTOe ,,0'' 3BYUHT HEOTUYETIHBO H JAET TaKOI we
3BYK, KaK H aHTAMACKWA HEONpeAeNCHHBIN uieH ,a“, T, e,
3RYK CPeAHHil MexAay ,a" H 3"

it is a mill
it is a lift
it is a bill
it is a pit
Caopa
mill — pabpuka bill — cuer
lift — nudpr pit — maxra
§ 2
CoraacHble HBa npousnoleHHd

H, Sh, Ch, 6yxset I B 3asuce-

MOCTH OT €€ MNoJIo-

N = guctw# puanx; 3Byk no- JeHust B CJIOBE,
AyuaIOWHKHCS, KOraa LyIT
Ua CTEeK.JIo. i
Sh = npousnocurea kak cmsr- / \
YCHIOE PYCCKOE Wb, 7 N
Ch = unpousnocurcs Kax caur- Fin Fine
noe ,tuw*. i==3ByK cpen- i=3pyx moO-
HH MeKRY XOXKUA HA
S n u CANTHOE
pycckoe
Jai®
Pin Pine
Sit Site
Kit Kite
Dim Dime
Fin Fine

Mill Mile



i -1 -

i B anrnufickoM sanike 0fHA U Ta e raacnan 6yksa OSHUHO naer
!Pa3TMYITOC MPOH3HOWEHHE U O KANCCTBY M MO KOJAT OTE, B 3aBU-
'CIIMOCTH OT CBOEro NOJMOXCHUA B caobe., Ecau roacuag Oykea Crout
'incpen COrnacHoit, 3a KOTOPOW ONATL MACT raacHas (vawme wemoe e,

KOTOpOE He uMTaercs), TO NMepsad rAacHIA NPOHIHOCHTCH TaK, Kak
.OHA HA3MBaeTCA B AHTAMACKOM andasuTe.

Dykna I nassieacrest B aurnuftickom andasure ,aine.

Ynpawuenne Ne 2

hit, hill, hilt, ship, chip, chin, shin,

inch, fish, shin, shine, skin, fish, hide, hid,
time, fin, pine, fist, five, mill, file, pip, pipe,
dine, bit, bite, kit, kite, dim, dime, fin, fine, dish.

| =51 (unwercs seeraa ¢ 604b- to ‘sit to ‘dine
Wwoli O6ypr). CHIETh ofexatn
I ’sit I ‘dine
A cuxy - A obenalo
Brisoau

Hactuuxa ,t0* SBARCTCH MPHIHAKOM HEONPENENEHHOTO HAKAC-
nenust. Ha wee we namaer ymapeswe, ¥ moromy raacsags ,0¢

NIPOMSHOCHTCSA TaK iK€, KaK HeonpejeneHHmf unex ,a* B ¢pasze
»it is & mill®,

Uro6u o6pasosate 1-€ AMLO €NUHCTBORHOrO YHCKA HAaCTOAWIErO

BPEMEHHU, HYKHO OTGPOCHTL WacCTRUY ,t0“ M HA €@ MECTO MOCTABHTH
MecTouMenun I—si.
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Cornacnas g

[lpu npousnecenuu anrau-

CKOro T, CTOSILEro nepes raace
HOM, He CABIIUUTCA RUKAKoOH BH-
6pailiv, KOHYHK f3BIKA HYNCHO
" IepWaTth TaM Xe, TIC U FDH NPO-
H3HECCHHH PYCCKOro 3ByKa ,x“,

Rid, Ride, Rib, Bribe
Risk, Rim, Rime
Rip, Ripe, Strike

§ 3

Jlpa npou3HOLUEHHS
Cyxsbl @) B 3aBUCH-

MOCTH OT €€ noJo-
JKEeHUdA B CJOBE.

/ \\,
ot

C Cote
O = oyeHb © = poarufi
OTKPHTHI CAHTHHIA 3BYK
KOpPOTKHHA 20y C yAape-
ropaoBo# HdeM Ha ,0%
SBYK
Rod Rode
Rot Rote
Pop - Pope

Ecau 6yksa ,0* CTOMT nepex corJacroff, 3a KOTOpOH onare
BAET raacHas (uYaue HeMoOe .e*, KOTOpoe He YMTaeTcs). To Oyksa
,0" YUTAeTCH TaK, KaK OHa HAa3WBaeTCg B QAHIAKACKOM

aabaBuTe, T, € L0Y“

Jisyrnacnas , @O

B aurmufickom s3vike KpOME Pasiuynoro NpoOU3HOWENMA OXHOK
TACHOlt CyWeCTBYIOT elle 3BYKM, H300DakaeMhe ABYMS FAaCcHHMY,

TaK HasLiBa¢MuIe aByrAacHHE.
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Foot Food
~00* B ciose ,bock® uuTarwTrca .00* B CA0BE ,TOOM* QHTAITCH
KaK KOpOTKOE pyccKoe ,y*, KaK HaNpsXeHHOE JXOAroe ,y*,
IpOU3HECEHHOS C PACTAHYTHMH OPOK3HECEHHO TOPJIOM.
ryGamu

FOOT FOOD

GOOD MOOD

ROOK SPOON

Ynpaxreune 8 utennn Ne 3.

rod, rode, pop, pope, dot, dote, role, moon, book, foot,
pot, spot, trot, shot, shop, chop, hole, room, good, look.

[losTOpenue

ship, shine, shop, ride, mill, inch, strike,
fine, stick, like, lick, role, time, lift, mine, fin.

Ha sonpoc: ,UTt0 8T0 Taxoe® — oTBeuaeM:

It is a ‘room, *) It is a ‘book. It is a ‘note-book. It is a ‘boot.
It is a “foot. It is & “chin. It is a ‘lip. It is a “fist

Cnosa
room — KOMHaTa foot — mora
book — KHHTra chin — noa6opoack
note-book — 3anucHas KEUMKA lip —ryba
boot — canor fist — xynax

1) B aarauitcxoll pase meqn3s CTaBuTh ynrapeuue OAHHIKOBO HA BCEX CAOBAX,
[losTOMy M OTMeHacM BCe Te CI0B3, Ha KOTODH€ NandeT HanboAbuice YAIDCHie
Yaapedue cTasMTCs mepej CIOTON, HA KOTOPO® NAAAeT YAApeHe.

g s AR,

- aneey

BN
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§ 4

OcoGeHHocTH MNpO-
H3HOIIeHHs I H

nk

ng —3syx ,n* nepex corrac-
Ho#t ,g“ mpuoGperaer
ocobuili HOCOBOA Xapak-
Tep, a cama Gyksa ,g“
e ApoU3HOCHTCA, €CAH
CI0 3aKAHUMBAETCA CJIOf.

ring, bring, sing, fling,

ringing.
M =3yK 0% nepey cotnac-
no#t  ,k“ unpro6pertaer
TOT Xe HOCOBOH Xapax-
Tep, no Gykra Lk co-
Xpansier CBo¢ NpPUHEHO-
WEHHC

drink, pink, ink, link.

Ecan Oyxua ,a* CTOMT uCpem cornacnolo, 3a KOTOPOR ongtb
HACT TaacHas (Jame HeMOE ¢4 KOTOpoe lie MHTYETCS), TO ,a% yu-
TUCTCH TAK, KaK HH3LBACTCH B anrauhckom andasyre
T, € 590", LHpOH3HCCCnHOC CAUTHO ¢ yaapennem na ,9¢,

Jipa npOH3HOIIEHHS
Oyksbl @ B 3aBHCH]

MOCTA OT ee I0JOo:
Xenus B CJoBe

A
N\
// N

Fat Fate
A =3pyK, KO- A=3BYK (1K
TOPOro Her B KMHKPYCCKOMY

»21%, MPOU3HC
CeHHOMY CAKT/
HO € YyZAape
HHUEM Ha ,3%

PYCCKOM  #A3bi-
Ke, HOXOXuiH
napyccxoc s,
HPOU3HECEHHOE
C O4€JIL OTKPHI-
THM PpPTOM H

OIyLUeHHONA
UKKICH  yesio-

CTLIO

MAN MANE
PAN PANE
PLAN PLANE
FAT FATE
MAD MADRE
RAT RATE




Ynpaxuenue B q-;euuu Ne 4

flag, lamp, tank, bank, rang, band, iand, hand.
age, stage, phase, face, lond, pact, sing, song, spring
skate, fat, grade, rate, came, make, face, trace, place,

MoBTopenue

mat, look, late, shine, tramp, fit, tame, loom, glad, tire
black, good, glad, fin, fade, fame, line, blank, room, late
lift, tank, age, name, fine, bring, root, rat, rice,

ice, ring, like, mine, spoon, rime, sing, drink, ink.

Ha Bonpoc: ,410 3T0 Takoe“—oTEBEY2CH:

It is a ‘flag. It is a ’lamp, It is a ’face. It is a ’chin.
It ig a ’lip. It is a ’'book. It is a ‘note-book.

It is a ’boot. It is a ‘foot. It is a ‘room.

I ’bring ’tools, 1 “take a “tool. I “make “boots,

Caosa.
flag — daar to bring — NpHHOCHTL
lamp —aamna tool — MHCTpYMEnT
face — anuo to take — Gpatp

to make — geaatn

- | take a ‘book — f Gepy kuury
I ‘take ‘books — §1 Gepy xuuru
I 'bring a ‘book — ¥l npuuowy xuury
1 'bring ‘books — §1 npunowy kuuru

Brisonnt

1. MuoXecTBEHIIOE YHC/A0 MMEH CYWECTBHTENLHHX 06pa3ycrcs

npuGasaenneM Gyksu »$“. Ecnu npeamaywas raacwas rayxas (f, k,
p. 1), T0 ,s% 3BYYHT KaK Ppycckoe ,C“; BO BCEX OCTAALHHX CAYy4asx
KONCUHO® ,S% NPOH3HOCHTCSI KaK pycckoe ,3%

2, Bo MIIOXCCTBEHHOM uKC/Ae HeOnpeACAEeHHH A YACH La°

BROQAZACT,

t ph wntactcd Kak pycckoe e,

r
£g
g
1¥
k]
¥
b
if
5.\
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CsoeoG6pa3Hblii  aH-
rauiickniistyx £l

Coueranne aTux AByX OYKB
< h® maeT B aHMHICKOM f3LIKe
0COGHMIT 3BYK, HE HMEIOWHH MO~
X0XEro B PYCCKOM s3uike, DT0T
3syk OblBaCT K IMyXuM H 3B0I-
xuM. UYTOOW [OAYYHTHL 3TOT
3BYK, HYXHO BHICYHYTb KOHYKK
f3LIKA, (OP#XKATh €10 K BEPXKeMY
ps1y 3y6OB M NPONYCTHTb CTRYIO
BO31yXa Mexy 3y6aMH K a3bi-
xoM. i nonyyesus 3EOHKOLO
3ByKa HYXHO 6Onee IHCPrHYHO
nPIMYCTUTH CTPYIO BO31YXa, 4eM
npH NOAYYeHHH IVIYXOro 3ByKa.

Cnyxok 3syx.
TENTH, THIN, SMITH, FIFTH

3BoHKMA 3BYK
THIS, THESE, THOSE.

§ 5

JIBa NPOK3HOLUECHUS
CyxBbl €& B 3aBHCH

MOCTH OT €€ mnoJo-
JKE€HHUsl B CJOBE.

ZaN
/ N

Met Meter
€ =xopoTkfi € =jgoaruf
3ByK ,3“, K&K BBYK ,H",;KaKB
B CJACBE ,3TH®, CJOBE,TSHUTE"
MET METER
PET PETER
HE
SHE

LET, LEVER, PET, CONCRETE,
SET, METE, RED, END, PEN,
TEN, LEG, NET.

Ecan Gykpa ,e* CTOMT mepes COTMIAcHON, 3a XOTOpOfi onATh
RIST [/1aCHAA (Yaue HeMmoe ,e“, KOTOpPOoe He YWTAeTcs), TO ,&“ WH. .
TacrcA TaK, KaK HasblBAeTcs B arrauiickoM andamure, T. €. ,H"

(aoaroe),

MHorre auraufickue c0Ba OKaHYUBAIOTCA HA ,er‘, DTo oxon-

43K HUKOFIa ne OLIBACT MOJ YAAPEHHEM M NpPHOGpeTaeT yme 3Ha-
KOMHY HaM HeonpeieteHHHH 3BYK, KaK B C/0Bax, ,a* M .1o“ (r He

IPCA3HOCHTCR),

Ynpawnenue B uteHun Ne 5

meter, met, Peter, pet, net, let, concrete, set, tenth, these, fever, fifth
smuth, teath, thick, thin, to think, looth, even, fever, fifth.
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§ 6
JByraacHoie €€ 1 €Q.

. B anranfickom s3tixe KpoMe PasiHyHOrO MPOH3HOICHHA OXHOH
i rnacHOR CymecTBYIOT €IUE 3BYKH, H306paxcaeMbie AByMA [AACHHIMY,
. TaK Ha3blBa€Mbieé HBYrAacHLe

EE ) yuraioTcs, xax goaroe ,un*

EA ; B ca0Be ,TAHMTE® (CM. BHIIE)

tree, green, meet, meeting, to see, street,

to speak, please, tea, to eat, feacher.

1

Conocrasjiende MPOU3HOUIEHUs A0JIFOr0
€&,y €a ¥ Kkopotkoro i.

XpaTKCe L,HY Oamme K pyc-  Loaroe ,H% Kak ,H* 8 CIO0BE
CKOMY ,BI". TAHHATE.
BIT BEET
DIP . DEEP
FIT FEET
SHIP SHEEP
LIP LEAP
HIT HEAT
PIT PEAT

EA nepex ,d* B GoapmmuucTBE cAydaen guTaeTcs Kak ,3°
8 caose ,9TH®, Hanp. head, bread. Hckawuennsuu sBasiores ciosa
read* u Llead*, rxe ,ea“ ynrtaerca Kak ,K® 10aroe b C10Be ,TAHHTE®,

Ynpamuenue B ureHun Ne 6.

green, grin, bean, been, see, sea, seen, sin, teen, fin, tea, keen, feat
fit, meat, pit, meet, meeting, sitting, free, street, sit, please.

2
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fMlosTopeune.

skipper, sister, fitter, letler, latter, later, fever, felt, meter, Peter
matter, dinner, miner, filting, hoping, hopping, lacking, making, miner

: l lid, line, thin, this, these, those.
o
. Reading Lesson.
I ‘read ’books. He ‘reads ‘books. She ‘reads ‘English ’papers,
He ‘reads ‘French “papers. [“take ‘lessons. She ‘{akes ‘lessons. | ‘take
‘English ‘lessons. He ‘iakes ‘Fsench ’‘lessons. I ‘speak ‘Englisk,
She ’speaks ‘French. 1 “see a "book. He "sees a ‘note-book. } ‘smoke
: cigarettes and ‘comrade ‘Smith ‘smokes a ‘pipe. 1 ‘teach ’English.
- I ‘give ‘English ’lessons. I ‘bring an ’English ‘book. I ‘open it anb
i be’gin to ‘read. Then ‘comrade B. be’gins to read. I cor’rect him-
. Caosa,
‘ to read — yurath . to speak —roBopuTh
' he — OH - to see — BHJCTH
2 she — oHa to teach — yuuts
! English — awraufickuit, as, oe to give — KaBaTh
" French — ¢pauy3sckuii, as, oe to open — OTKPHIBATh
;‘ paper -—raseTa to begin — HauuHaTH
v lesson  — ypox to correct—monpasnaTs
]l 10 smoke — KypHTb then — Toraa
Y cigarette — nanupoca comrade — TOBapHiL
?! pipe  —Tpybra him ~ —ero (s¥H. naxn)
b
i Buisosni
) 1. 3-@ AnUO GAHMHCTBEHHOrO YHCJAA. HACTOAUErO BpeMeHu ofpa-
‘f ayercs npubapnenseM OykBp ,s¢ K Qopme 1-ro JULA €XUHCTBEH-
y HOTO uycha.
' o 2) B anrnmfickoM fiduike pMeHa NpUJIAraTeAbHbIE HE H3MEHRIOTCH
) HH 110 pOjaM, HY MO YKC/AAM.
; Cnoao ~Zive“ uuTaeTCs He no npasuay, ,i“ yuTaeTCH KAK KO-
‘ POTKOE ,H“ MIXONEE HA ,m.
vl
)
;
|
e —r—: O e L N i
np’o’“\‘"’?‘“qy—v‘ -t - Moom T 7 s s T i
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CsoeoOpa3nbie  aH-
rapickue moJyriac-

Hble Wy Y

A — coBceM HE MNPOMIHOCHTCA
nepes, 6yksoft ,r*

write, wrist, writ.

YW =p HayaJe CAOTr3 nepen
FrAacHBIMH M cOTaac-
Ho#t ,h* npousHocHTCH
TaK: NPUroTOBACH NPCH3-
HECTH PYCCKHHA 3BYK ,y*“
HY?<HO HATAHYTb ryOHI, KaK
npH yAbGKe ¥ CHABHO MpO-
NyCTUTL  MEXAY HUMH
CTpyIo Bo3ayxa. B koxue
cnora NIPOH3HOCUTCHs
KaKk KOPOTKOE pyccKoe
ny*

wit, wish, will, wet, west, which,

week, window, low, Moscow.

V =nepex raacuo B wayane
caora ,y“ uNTAeTCH Kak
»f“ (nonyrmacHm# 3Byk):
yes, yellow. B koHue cnoB
ocne  IVIACHOM 4HTaeTcs
KaK KODOTKOE pYyCcCKOe ,u*,
C/IHBASICHh C MpeAeCTBYIO-
wed raacHo#t B oxuu
3syk: bay, boy, grey.

§ 7

HABa npousHowenus

OyKBbl Y1 B 3aBHCHU-

MOCTH OT ee noJo-
¥eHUsA B CJIoBe.

U
/\\.

Cut Cute
V==PyCcCKOe g=pycckoe

Heyngpen- 210 KAk
HOe 0 6.au3-
Ko K 2t B ‘c.1ose
KaK B CJ10- 6210

Be TOHY

TUN TUNE
TUB TUBE
CUB CUBE
CUT CUTE
MUD MUTE

Ecnu 6ykBa ,u“ crout nepen
COraacHod, 3a KOTOpO#% onaATh
uger raacHas (wame Hemoe ,e¥,
KOTOPO® HE NPOUIHOCHTCA), TO
6ykBa ,u“ uMTaeTCA TaK, Kak
OHQ HA3HBAETCH B AHIAHACKOM
anpasure, T. €. ,bI0%

Oxonyauus,
dictation tion
profession } OxoHvyauua ssion
Russian ssian

YHTANTCR, XAK pycCicie ,mn“




! Ynpaxuenne B urenuu Ne 7.

Y bus, bule, suppes, super, tune, tun, instrucior, conductos, pro-
duction, profession, cession, yell, sun, mute, wish, wool, well, jump
weel, wick, row, yellow.

‘ losropennue,
pluck, duke, duck, wing, conduclor, wind, joy, toy, boy, in-
structor, trump, framp, trim, bunch, bench, name, fade, let, late, home,
' well, lale, hot, rode, rate, plume, plum, fin, fine,

y Reading Lesson.

We ‘speak ‘English. We ‘read ‘English. We make tran’slations
and we ‘write dic’lations. Do you ') spzak English? ,Yes, we ‘do.
(No, we do “not, we “do not ‘speak ‘English). ‘Do you ‘rcad ‘pe-
- pers? Yes, 1 rcad ‘papers. (Yes, 1 “do) ‘Do you ‘read ’English

‘books? ‘No, we do ‘not ‘read ‘English ‘books, but we ‘read ‘Rus-
sian ‘books. ‘Do thcy ‘take English ‘lessons? ‘No, they do ‘not
‘take ‘English ‘lessons. ‘No, they do ‘not. Do you ‘go 1o 'meetingo?
Yes, Iuo’Do thiey go to this “club? ‘No, they do not ‘Do you ‘go

Y —

y ‘o demonstrations? ‘Yes, we ‘do.
)
v Caona
v o write — n¥catbh  no — HEeT
! we - MU not ~— He
; you —Bu Russian — pycckuly,
o they —otuu as, oe
g to do — nenath  but —no
translation  —nmcp2pog meeting — MUTHUT
i club — Kk1y0 demonstration — zemon-
; dictation — AUKTODKA  cTpauus
yes —za
10 spezk
1 speak we speak
he spezks you speak

she speaks tihey speak

1) Caono ,you* 4uTaeTen Kak oxma pycckas 6yxBa ,10%, T. €. NPOU3HOCHTCH
13K, Kax TMoCreqling GyKBa CAOBI HAINBALTCA B aMIauiiCKOM aagaBute.

3w“&,-y—|v>~v~%wnwumwmw‘—-.,~ o m !!M
P ) TN Sy I AW DGO 18, RS TR R e TR




Ons ofpasoBanus BONPOCUTENbHON GHOPMH BCEX TIAaronos,
32 MCKJIOYCHHEM BCIOMOraTENbHLX, NEPER BCEMM MECTOMMEHUAME,
(xpome he, she, it, 0 KOTOp&IX CKA32HG HUNKE), CTABHTCH caoso ,do*
(or raarona to do). B atoM c/a0BE ,0“ YUTAETCA KAK ABA ,0“ B C/I0BE
oroom“. Jlna o6pasopaHusd OTpHUATEAbHOH (GOPMH raarosa cra-
BiTCca ,do not* nocae MeCTOUMEHHS (33 HCKAIOUEHHEM TPETHErO NUUA).

Pa3auuxoe npon3noumiecHye ARTANIICKUX raac-
B 3aBHCHMMOCTH OT HX IMOJIOXEHUA

B CJ0Be.
Hx naspanue

l B aHra. anda-
PN3CHLIX GYKB |

HbIX,

Haueprauue

c=mo»

BHTE
B
oy
]
aft
0

Brigonst.

§ 8

. .
| AndasurtHOE
| npousnowenne

FATE
COTE
METE
FINE

CUTE

Kparxoe rpo-
H3HOWEHHE

FAT
COoT
MET
FIN

cuT

CsoaKa NPCHACHHBIX ABYIVIACHBIX.

Houaroe nponsnonze-

HUe ,K°
BEET HEAT
FEET BEACH
MEET LEAP

TEETH  SEAT

METE == MEAT = MELT

Kpartkoe Honroe
npouaxowe- | npousHowe-
Hue ,y* HHE ,¥*
BOOK BOOT
FOOT FOOD
ROOK ROOM

LOOK SPOON

[TpouanocuTca

KaKk ,3% B

CIOBE ,9THY
HEAD
BREAD
DEAD
READY

e e
T e h
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Ynpaxueaue B utcnuu Ne 8

‘ to take, to make, face, place, rate, flag, lamp, hand, man, vote,
1 note, pole, to go, o smolke, shop, spot, pot, shot, dog, meter, fever,
: lever, cumplete, scene, met, set, pen, pencil, end, leit, leg, red,

lesson, mile, time, pipe, strike, dine, dinner, mill, chin, lip, fisst,
risk, inch, ship, cube, tune, communist, to use, conductor, instructor,
tunnel, butter, to cut, book, room, foot, boot, spoon, moon, to meet,
meeting, tree, green, to see, street, weak, to speak, to read, please,
to eat, teacher, tea, ready, meadow, bread.

§9

HPOHSHOUICHHe rJ1aCHbIX B CBSA3HU C cor.nacn.l

TABLE BABBLE Coraacras ,1“ 4acTOALKO NeByYa, 4To0 OHA
" IDLE MIDDLE He BJHAET HA NPOM3HOLIENHE, KaK BTOPas
7—1‘7‘. NOBLE NOBBLE  coraacnas u nosToMy NpeAbinymas raacHas
S BUGLE BUBBLE yyTaeTCA 1Mo andasHIHOMY, HAnNp., B Cl0BE
,".} NETTLE table, ,a“ unraerca xax ,,91%; B caose idle
:l,\ L% ulTaeTcs Kak ,ait“,
Y ,] CnenopaTeqLHO, €CAH B aHrM. CAOBE
(TEN CNBIWKTCA KOPOTKAA I1aCHAS NEPes coraac-
})41 HO# -4~ ,1% TO nepsas coraacnas AOJKHA
\y " ynBawBaThes, YTOOH COXPaRHTb KpPaTKOE
',: - npouanowesue. Hanp., B caose babble ,a“
‘\"“ HWMEET KPaTKOe NpOoN3HOWEHHe, Kak ,a°
PRI B caoBe ,fat“.
vy
by
RS
"{\\, Ynpaxnenne B utenuu Ne 9.
\‘l
§ »’ cable, caitle, coble, cobble, cradle, rattle, fiddle, kettle, idle, mlddl“

\

i shuttle, muzzle, nozzle, gable, gabble.
Y

3
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. Reading Lesson.

I’have a ‘room. ‘Comrade ‘Smith has a ‘flat. She has a good
‘room, We ‘have a ‘bad ‘room. They have ’‘black ‘caps. A’miner lvis
a’pick and a ‘lamp. A ’‘conductor has a ‘green ‘flag and a 'red ‘flag,

Have I a book? Yes, you have.

No, you have not.

You have no book,
Has he a book? Yes, he has.

No, he has not.

He has no book.
Has she a book? Yes, she has.

No, she has not.

She has no book.
Have we books? Yes, we have.

No, we have not.

We have no books.
Have you books? Yes, I have.

No, I have not.

1 have no books.
Have they books? Yes, they have.

No, they have not.’

They have no books.

Caosa.
to have — umers conductor — KOHIYKTOD
flat — KBapTHpa black — yepHHll, a7, o€
pick —xupxa cap — wianxa
good —xopowmuit, an,0e green — 3eneHHi
bad  —nnoxo#, as, oe  red — KPacRuit

miner — waxrep

‘Tom is a ‘miner. He is a’ ‘communist. He ‘goes to ‘meetings
with his ‘comrades.

‘Fred is on ‘strike. He is ‘hungry. His ‘wife is 'hungry. His
children have no ‘dinner. Thev ‘have no 'milk, no 'butter and no
bread. They have ‘pale ‘faces. They have mno 'boots, they stay,
at home.
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Crosa. . '
leader — GCOXAb, Aulep milk — MOJIOKO
to go — UTTH butter  —macao
with —cC egg — siuo
to be on strike — 6acropath pale — Gaeaupfi
hungry ~ roNOAHKH# face — JHLO
his — ero (NpUTAX.) thin — xynas®, of, oe
wife — XeHa leg — HOTa
chiidren — JCeTH to sit — CHIETH
dinner —o6en at home --pmoma

Buieogu.

B caope ,have® ,a* yuTaercs He mO npaBuAy, a Tax, KaK OHa
ypTaeTcs B caose ,at“, Tnaroa ,to have“ — uxetp® siBASETCA BCHO-
MOraTeibHbHM IJarofoM M TaK e, KaKk ¥ APYrHe aHrIURCKUe BCHG-
MoOraTtesnbHLie raaroasl, o06pas; €T BONPOCHTEAbHYIO U OTPHLATEABIYIO
dopMbr 6e3 moyomy riarona ,to do“ Ilpn o6pasosannu Bompocu.
TCILHOA (QODMBI INIAr0a CT2BHTCA Ha 1-0e MeCTOo, a MeCTOMMEeHHe
Ba 2-ce, ln% of6pasoBaHua OTpHUATeJbHON (OPMH NOCAE FAArosa
CTaBUTCA O0AHO JUGIB OTPAIAKHE ,NOL%, €CIM Aanpiue He CAefyeT
cywecTeureabucro: Have you a book? —No, [ have not.

Ecriy MH XOTHM NOBTOPUTH CYWECTBHUTEABLHOE, KOTOpoe 6o
B BODpPOCE, TO BMeCTe ,NOL“ roeopiM ,n0%, 2 CyuecTeyTeNbHOE
cTaeyy 6e3 ugena. | have no book.

3. Kpoue Heo pessacHHOro 4nena ,a* B aura. 3. CymecTByer
crpezetennuft wieH the“, O Npou3HOCUTCA TaK: ,th* MPOH3IHOCHTCH
3BOHLO, KZK B €108 ,this“, xoneyHoe e (the) yutaerca ABOsAKO:
lyno zagazuTHoMy, T. €. EaK pycCKGe ,H* Neped CA0BaMH, HaE{HHAIO-
CuvzedA ¢ rracnoft, Hanp., the Eaglish book; 2) nepen caoBamy, Had4-
HZAWAMACT € COrAacHOM, 3TO KoHeyHoe &% (the) BPOU3HOCHTCA Kak
ReyIEDEdHLIA IIacHikA 325K, Hanp., ,the book% Onperesennnfi wiey
Ltoe CTE2ET(A B ToM CAyuae, ecsd NpH NepeBOIE HA PYCCKuA ANK
€0 [ (MHCTY MOZHO 33MEHXTb CAOR3MA: 3TOT, 3Ta, 9TO, 3TH KIH
10T, 7%, 70, T&.

He ha2s a pencil in his han?; the pencil is red.

I sze a baok oa this table; the book is thin.

Tiis is Lis room; the rocm in good.

Cnosa
pencil — kapanpam red — kpacHHA table — croa
his -—ero . to sce— BUARTH thin — Touka@
hand —pyxa op —Ha tais — »Tor

§ 10
Mpon3snomenne rIacHbIX mepen 4 k@t

FATE FARE | \ AT
COTE CORE | b cor
 METE 'l MERE t MET
FINE \ FIRE l ‘; FIN
CUTE | CURE \ b ocut

Ecau 0JHa U3 QHIIYACKHX raacHex (a, o, e, 1, u) CTOXT mepey
cor1acHn# (kpose r), 32 KOTOPOA Cielyer r.aacdas, 4aue #2vo e,
10 MepBas rAacHad NPOU3HOCUTCA TaK, KAK OHA HA3WBASTCA B AHIIuA-
cxkoM aadapute.

Ecau raacusie e, 1, 1 ¢TOAT nepex re, 10 TiacHHES YATANTCR
no aadaBuTHOMY, 3 OKON4AHUE e A3eT HeACHHA HeylapeHaul 3BYK
Kak B Kolii2 caosa teacher. -

Ecad raacHue a, 0 CTOAT Mepel re, TO 3TU TI3CHHE NPOH3H0-
CATCA He N[0 andaBUTHOMY, a JAIOT 3BYK ewe 50.12e OTEDHNTHA 12
8 Kpatkou npoasuowedns. Orondasue reé U TyT 3327 TOT &€ 33y«
¥ax M OKOHYauue B C.10%¢ teacher.

o~
1 3cao0Be fare ,are® unTaeTCA, KaK CAUTHO NPOU3N. ,34° C ¥I2D. B 3¢

2. . core,ore* . . .« ,0a°C ., H3,0%*
3. o mere,ere* . . . SRI"C , HA, U
4. , fire ,irz* . . ., Loha"cyzap.Ha,aa®
3. . cure ure* . . o ,Ea' ¢ , H1.,n°

*) Dipuueu ,0° oze2 orvpurce, sex pyccxoe.
) lipudes ,B® TuED4¢ #a P)CLETR it
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fate, fare, mate, mare, came, care, bate, bare, date, dare
poke, pore, nicle, more, tone, tore, cone, core, sole, sore
mete, mere, he, here, mete, mere

five, fire, mine, mire, time, tire, dine, dire

cube, cure, luce, lure, tune, pure, muse, mure,

U erewmas

Reading Lesson.

We go with 'banners to the 'Red 'Square. We go al‘ong the
streel. Thepra we sec a 'stere on the left hand side. Where is
‘comrade ‘Swinith? He is at his ‘mill. Where is ‘comrade 'Grey?
He is not 'hare. He has a ‘sora ‘foot, he is at the seaside, whare
the 'sun ‘cures 'better than the ’'doctor.

Cnosa,

lo go —HTTH on the left ,
with  —¢ hand side }-—cnesa
banner — 3Ham1 where —rge
square — mJouaib here ~— 3Jiech
along — BXO.IBb sore ~— 60JbHOH
street — yaHna seaside — MopcKoit Geper
there —7am sun ~— CconHLe
store  — yHHBepMAr to cure — NeYHUTh

better —JAyuume

than —ueM

Mpumeyanns.

~

B ciose ,there n ,where* oxonyanus ,ere’ unraerca kak ,9a"
T. € Tdk Xe, Kak OKOHYANMR ,are“ p C0BE ,fare”,

. ’ - -
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§ 1

‘Different Pro’fessions.

et g

-

A 'baker ‘bakes ‘bread. A "bootmaker ‘makes ‘boots. A “driver
[drives a ‘tram, A ’‘dressmaker ‘makeg ‘dresses. A 'haiter ‘makes
'hats. A ’teacher ‘gives ‘lessons.

Cnopa.

baker — 6yN0YHHK dressmaker — nopTHHIA

to bake —neus dress — nnaTbe

bread —xneb hatter — INATOYHHK

bootmaker — canoxuuK hat — wanana ¢t
driver — BarCHOBOXAaThHi} teacher — YuHTens b
to drive —BecTH to give = — namare E '
tram — TpamBa# B

CnoB0O ,give* uuTaeTCy He 1o NpaBuiay, a TaK, KaK eCaH 6u
Ha Korue He 60 HeMory ,e“.

e o0

Bonpocurensnas popma Orpuuareabdas dopma

Do I speak English? { do not speak English. } f
Does he speak English? He does not speak English, | £
Does she speak English? She does not speak English. [t
Do we speak English? We  do not speak English, |
Do you speak English? You do not speak English. k
Do they speak English? They do not speak English. .

Butsonbi, . ¥

Bonpocutenpnas M OTpRUAaTenbHad (GOPMH HACTOAWErO Bpe-

JEHM BCeX AaMIrAMHCKBX IaaronoB (KpoMe BCHOMOraTtennHmx) o6pa-
ayloTCst npy NOMOILK Faaroaa to do, KOTOPHA Ha PYCCKHiE A3HK He
neperoarTCA. ITOT TINATOA H3MEHSETCA NO  JAHULAM, 2 OCHOBHOR
FRAr0N OCTAETCA B HEONPEHENSHHOM HAKJIOHEHMH 0e3 qacTHuku o,

B caose ,does* ,0e“ uuTaeTCl KaK KOPOTKOE pycckoe ,a“
B caope Apfar, a KOHEuHOE ,$° YHTAETCA KaAK pycckoe ,3%
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Reading Lesson.

Does the ‘baker ‘bake ’‘bread? ‘Yes, he ‘does. Do you ’baj

*’bread? ‘No, I do ‘not.

Does the ‘bootmaker ‘mmake ’‘boots? 'Ye1

he ‘does. Does ‘comrade ‘B. ‘make ‘boots? ‘No, he does ‘not. Doe
the “driver “drive a “tram? ‘Ycs, he ‘does. Does she ’drive a ‘lray
No, she does ‘not. Does she ‘make ‘dresses? Yes, she ‘docs, shej

a ‘dressmaker. Do you
"lessons. Does the ‘leacher ‘give ‘lessons? ‘Yes, she ‘docs.

Bce cayuan
npou3Hoile-

HH s y

»Y“ HMeEeT pasinu-
HOe MpOH3HOLUICHHE,
B 3aBHCHUMOCTH OT
CDOEro IOMOXCHHS B
ciope. B nayane cino-
Ba mnepen rJaacuon
»pY UHTUCTCH KAK ,,H"
(rosryrnacuetfi. 3BYyK)
nyes, wyellow®,
»yoke*®.

Ecan sra G6yxsa
HIXORHTCST B cepe-
ANHe CA0BA, TO HaeT
TO )K€ CaMO€ IPOH3~
Howenye, 4To 6ykna i
H NOAYHHACTCH TEM

KE NpaBHIUM,

‘give ‘lessons? No, we do ‘not, we "tk

§ 12

[pousHowenne 3x°y QT

3a KOTOPBIMH HET APYIoi
rJacHoit.

W3 npeamaywmiero HaM H3BECTHO, YT
rsracuas, nonafas nepejy  COrJacHof, 3
KOTOPOII HEeT JApyrod rJaacHod mm nie
BTOpast COTVacHas, YMTACTCH KPaTko. It
npasua0 HENPHMEUUMO, €CAM MECTo o
raacuoli sauumaer 6ykpa ,r.

. Kpaiikoe | O+ R

AR

Kpatkoe

FAT FAR NOT NOR
CAT CART | POT PORT

BAD BAR SHOT | SHORT
BAT BARD | FOG FORK
PAT PART | COCK | CORK

Andasnrnoe.

time cyme
pipe type
tire tyre
wire byre
Kpatkoe.
pistol symbol
piston  crystal
fist cyst
[Tpasuto npousuo-
LieRHSI epeJ COraacH.
o ol M § 9
idle cycle
B oxoryanuzax ,y*
YyHTaeCTCA ABOIKO:

1) Ecan na ,y“ na-
LAET YAApeHHe, TO
YUTAETCH  Kak  ,i*
andaBuTHOE (NMOXoiKe
Ha pycckoe ,ai‘).

my, try, sky, dry, fly,
re’ly, rep’ly, app’ly.

2) Ecnu na ,y* ne
N372€T YAApeHHE, TO
OHO 4YHTAeTCA Kax
KOPOTKOE ,,i“ B ca0Be
»pin* Gausxoe Kk pyc-
CKOMY ,bt*

‘peany, ‘lady ‘itty,
‘lazy, ‘ready, ‘safety,
’promptly

e 3t s g o
e TNCSE IV
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1) B cnone ,fare
ar —4uTaeTCsl, KAK JAOKrOe OTKpLITOR ,2°%,
Kax OynTo-6ul MOKa3sWBAOT ACKTOPY FOPAO
2) B cnope ,nor*
Of — YHTACTCHA KaK JHOATOE ZROBOMLHO OT-
KPHTOE ,,0%, NPOHIHECEHIIOE € 3aKpyraeu-
HLIMH Tybanu.

Hdeyraacusie @i 1 @V

Coueranke oi, oy npousnocures 6.:1H3KO
K pycckomy ,oft“. Coyeranue oi niwercs
B cepexune cjora, a ,0y* B KOHUE
moist, hoist, boiler, coin, boil, boy, toy,
destroy.

Ynpawxuesie B ureHun Ne 12.

fly, my, type, yes, you, yard, day, may
pay, play, cry, lazy, try, fiity, penny,
sport, port, storm, import, export, fork,
card, cart, carbom, part, pasty, dark, oil,
boil, joy, boy.

‘TlosTopenne.

ham, harm, pork, boil, bank, cot, cone,
corn, not, north, re‘ly, bone, born, bore,
by, boy, yes, moist, sort, pot, teach,
stitch, switch, why, yell, still, steal, ‘ready,
more, morning, hard, hare, fare, hai,

‘penny.

Do you “play “cricket? ‘No, 1 do ‘not, I do not ‘like ‘games.
‘London is a ‘very im’portant ‘port. Comrade ‘B. is a ‘party man,
he isa ‘communist. The ‘typist ‘types ‘letters. This is my ‘free ‘day.

Long Live the Red Armyl

Ila agpasctpyer Kpacnasa Apuus!

mmmm SRt o S

hotvebio il o oty

e T

£ B g e
CEr A
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Cnosa.

to play - urpate typist — MamuuHHCTKA
to like — nobuTh to type —nucaTb Ha MAIUTUHKe
games — cmopT (Mrpwl) letter — muceMoO
very — QYEHL to-day — ceroaus
important — BaxHbi my — MOH
port — 1IopT free — cBOGOAHBIH

party-man — napTHiHbIHA
commuunist — KOMMYHHCT

S

free day —Buixonuo#t meus

13

OcnopHas Tabimuua npousHoweHUd BCeX
TacHBIX B 3aBUCHMOCTH OT HX HOJION(€-
HHA B CJIOBE.

l

s'A |AndabuTh.| Hoaroe | Kpatkoe
Havepra- | Ha333”“e§nng):;ﬂ?mﬂ npg)usnom. IIPOMBHOMI. (MPO3H, ne-
Hre raac-| B awr, 7P ‘Inepen ,re*| mepex ,r* |pex corn
Hoix 6ykB | andas. 1 Py 3 4
A oH FATE | FARE FAR FAT
0 oy COTE | CORE CORN CoT
E ¥ | METE | MERE |MERK MET
: OLUH
R H TOT
i al FINE FIRE FIR FIN
o ! we
i 38YK -
U e : CUTE | CURE |CURD CuT

ol T, N NI
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BCerAa 30T O1MH M TO XKe 3BYK,

B caosax ,merk* —er | ecam 3a Oykmoir .t He caeayer
fire — i raacHas. Taxoro 3BYKa B DYyCCK. B3,

wcurd® — ur

HeT. 3BYK AOATHH, GAU3KHHA K HOMEUK,
»0¢ unu Gpauu. ,eu*, uO npowaue-
CeHun 6€3 yuacTna ryb.

Tpumeuanue: UYro6u serue GLIN0 NPOH3HECTH 3ITOT 3BYK,
HYXHO MNpOJE/IATh CJACAYIOUWIEE YNPAXKHEHHE, HE MEHAA NOJOKEHHA

si3bika U ryo6:

tin — tin — tin — turn
tin — tin—tin — urn

FIST FIRST
DIN DIRT
BUST BURST
GEM GERM
STEM STERN
FIN FIR
FILM FIRM
GILL GIRL
BID BIRD

din — din — din —dumn
din —din — din — dirt
DTOT Xe cammit 3Byk, KaK B c/0Be
Lturn® nomyuaerca eule B ABYX Cayyadx.
EAR+ cora. EARN, EARL
WOR + cora. WORD, WORK
EARN=URN HEARD = HERD

Ynpawuenue g urenun Ne 13.

word, work, girl, turn, burn, worth, world,
worker, sir, purse, stern, worst, curve,
learn, turn, dirt, firm, verse, person,
search, burden, learp, nurse, first, term

§ 14

Workesrs of the World, Unite!
[lposeTapun Bcex cTpam, coepuusirecsl

Reading Lesson

’The worker ‘works at the ‘factory. His “shirt is dirty.
His ‘work is “hard. The “fire ’‘burns in the ‘furnace.

The ‘wheels ‘turn. The 'worker ‘bends over his ma‘chine.
He ’‘runs the ma’chire.

—,
Al e AN
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Cnrona
worker — patGouuil hard — TAMCARM
to work — paboTarts to burn — ropeTs
world —cBer furnace ——Tonka
to unite — coexuHATHCA wheel —xoneco
at —Ha to turn — pepreThC
factory ~— dabpuxa to bend — nakAOHATHCS
shirt —pydaxa over —Hax
dirty  — rpasuuil machine — Mawnna
work  —pa6ora to run —ynpasasaTb MaulMHON

WHOSE —ueit. B cnose whose ,W*® cosCeMm He yuraercs, & ,o
gyTaerca kax ,QQ0% B caose room

my— Mo#, g, e our— Hawm, a, e
his—ero your — Batu, 9, €
her —ee their — ux

I have a book—it is MY book.

He has a book—it is HIS book.

She has a book—it is HER book.

We have a book—it is QUR *) book.

You have a book—it is YOUR ?)- book.

They have a book—it is THEIR  book.

Is your ‘work ‘hard? ’Yes, my ‘work at the “factory is ’hard.
Where are his ‘tools? They are in his ’shop. Where is her ‘type-

writer? It is on her ‘table. Where are our ‘comrades? Our ‘comrades
are at the ‘trade-’union “meeting., Where are their ‘children? They
ar¢ at ‘home,

CnoBa

shcp — MacTepCKas
typewriter — numymas Mamuna
trade-union — npodcoros

at home ~—’noma

1) Caozo ,0ur* 4¥TA€TCH TaK: ,OU* NPOKM3HOCATCA Kak CAiTHOe pycckoe ,4y”
¢ YIAapeHHCM Ha ,8°, & ,I° — Kak heyaapennuil rrachuiil 3syk.

) B caose ,your* ,y uuiaercsa kak H*, 8 ,0W* KaK ROATOC ,0° B CAOBE



BenomoraTenbubiit raroa ¢Q be — 6um

I am in Moscow We are in Moscow Bcé cnoso ,are% gy.
he is in Moscow You are in Moscow TaeTcs Kak ORMHE fon-
she is in Moscow They are in Moscow rufi 3BVK ,a“ B caose
it is in this room Lfar,

WHO* —xT0 (k10 Taxof) WHAT* —uro (ut0 32)

Who am I? 1 am comrade Brown,

Who are you? I am comrade Baker.

Who is he? He is comrade Smith.

Who is she? She is comrade Blake.

What is it? it is a book.

Am I a pilot? No, you are not.

Is he a communist? No, he is not.

Is she a typist? No, she is not,

Is it my book? No, it is not.

Are we teachers? No, we are not.

Are you a conductor? No, I am nct.

Are they drivers? No, they are not.

Caora

to be — GHTB who —«xT0 conductor —konayxrop
Moskow — Mockpa  that —uro pilot —aeTusuk
in —B

‘ Briroawm

Taaroa to be—,6HTb® ABAKETCHA BCHOMOrATEALHMM I1Ar00M # T2K
e, KaK r4aroa to have o6pasyet BONPOCHTEIbHYIO H OTPHUATENBHYIO
dopuy 6e3 nomomd raaroaa to do. [1pu odpasoBanuu sonpocuteabHol
$OpMHL 112roA CTRBUTCA HA 1-0€ MECTO, 4 MECTOUMEHHE Ha 2-08.

Ilas 06pa3osanus OTpHUATeAbHOR ¢opMb nocae raaroaa CTé:
BUTC OTpuuauue not.

1 B eaose who, ,W* cosceM He quraercs, a »0" Npou3HOCHTCA KBI’# \
3

o

3 B caoBe what ,hi* He npousHOCHTCH, .a° HHTAETCH KAK ,0°.

e

-
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§ 16

2 OcHosubie anranfickue AsyrJacHbie

Y Kpome passoro npemsuouresus OAHO¥ M TOH Xe riactoi s 3a-
BHCHMOCTH OT €€ MOJIOMSHHS B C/IO0BE, CyUISCTBYIOT eUIE 3BYKH,
. #306paxaeMble ASyMA FIACHBIMH, TAK Ha3LIBASMHE ABYTAACHHIC

' ai, ay, au, aw, oo, oi, oy, ou, oa, ee, ea, ei, ie

: MAID, MAIN  A] | UMT2I0TCH Kak a.1aBHTHOE ,a® B C.10Be ,fate®
(Cy. Ta6AMUB rAACHHX); TPHYEM ,ai* MHmETCA

) PAY, PLAY Ay e s npwex.,

’ B cepeautie c1ora, a ,ay“ — B KOHUE CJOra.

PAUSE, CAUSE AU % YHTAIOTCA K3K R0.1T0€ OTKPLTOe ,0° B C10BE

LAW, PAW AW { ,comn® (cm. 1 cToaben Tab.aMust racHbix).

BOOK, ROOM, 00 5 YHTAIOTCH Kak Ppycckoe Y%, mpoH3HECEeHHOe
rop.10M, He BHTATHBAA Bnepes ryohl. .
9}TaI0TCA O.IM3KO K PYCCKOMY ,0fi“, mpPOM3-
BOIL, SOIL, Ol HECEHHOMY CJIMTHO C YaipenueM ua o, npi-

BOY, JOY Oy | 4eM ,0i* mHWeTcs B CPRAMHE €107, @ ,OF* —
B KOHue C1ora.

—

- . YyHTaeTc O.1H3KO K DPVYCCK. ,ay", npouHaue-
HOUSE, ROUND, OU 0 Kk pycck. ,ay., mp
CeHHOMY C.IHTHO € YJapeHHeM Ha ,a“.

yuTaeTCA Kak a.1paBHTHOE ,0° B Cc10B8e ,cote”
ROAD, COAST, 0A <
’ ’ {cM. 1-f cToa6ew Tad.1MuBl TIACHLIX).

- L N e AW e et ot ey e

J
gfgtg‘%&;c EélX&:F Fé ‘ YMTZI0TCS KaK 21 aBUTHOE ,&% B CIORe

BEEN, BEET, FEET EE 2 .mete* (cM, 1-# cronGey Tabauns
BEA, BEAT, FEAT  EA [ faacuux).

HEAD, BREAD, READY [lepes D uuraercs xax ,3“ B cnose ,3THS,
+. MAID=MADE ROAD=RODE BEET = BEAT

L4
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TR A
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Ynpaxcnenve B utenun Ne 16

made, maid, may, mane, main, say, pane, paio, pay, paying, boil,
bole, toil, loy, voice, hole, boy, thaw, saw, pawn, law, fault, cause,
pause, Paul, count, round, bound, found, house, out, rode, road, rod,
mote, moat, mot, cote, coat, cot.

TR

mcet, mete, meat, been, bean, bin, seen, scene, sin, feat, feet, fit
heat, head, heed, hid, leak] lead, lick, lid.

Reading Lesson

This ‘man is a ‘carpenter. In his ‘hand we ‘see a ‘saw. A ‘car
penter ‘saws with a’saw, ‘drives ’nails with a ‘hammer and “planes
with a ‘plane. :

This ‘man is a ’black-smith. In his ‘hand we ‘see a ‘hammer
A ’smith makes ‘najls, ‘hooks and ‘horse-shoes.

This ‘man is a ‘farmer. A ‘farmer ’cultivates the ‘soil, He has
pigs, ‘cows, ‘horses, ‘hens, ‘ducks, and ‘geese.

_Caosa

man — HeJOBEK horse-shoe — noakoBa

carpenter  — MAOTHKK farmer  — Qepuep |

saw .—NKx1a to cultivate — Bo3zenuBaTh :

to saw — OUMKTR soil — [oYBa }

to drive  —-pbuBath pig — CBUHDBS ‘ i
i nail — rBO31b cow ,— KOpOBa ‘

hammer  — MO70TOK horse —Jaowanb h

plane — py6axok hen — KypHUA -

to plane —cTpyrats duck _ —ymKa ;

black-smith — kyswent . geese —rycH

hook — KpIoK
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Iisyraacusie Al, OA, EE, EA nepea R

Herotopnie aurauickue asyraacune ai, oa, ee, ea, ei, npoua--

HOCATCH TAK, KAK [epsas COCTABAAIOMAS HMX TJacHasd, B CBO&M
a1daBUTHOM NPON3HOIICHHU .
made = maid meie==meat mete = meet rode = road
pane = pain pete =peat cede =seed mote = moat

Stu nsyraacuue (7. e. ai, 0a, ee, €a), HAXONACH Nepen ,I%,
npeTepneBAOT TO ME H3MEICHME, YTO H MEPBas COCTABJARIOWIAN
HX [JacHas nepex ,te®

PANE — PARE

PAIN — PAIR

RODE — MORE
ROAD —ROAR

METE — MERE
MEAT — SMEAR

Ynpaxnenue B urenun Ne 17

mane, main, pair, dare, fare, fair, fame, {aint, chair, share, chain,
shake, scene, here, hear, mete, mere, dear, cheer, chair, been, bean,
fear, beer, core, roar, rode, road, coast, coat, cole, cot, coarse, roast
deer, dear,

Reading Lesson

The Train

‘Here ’goes the ‘train.

‘Come, ‘sit here by the ‘windew-‘pancl

"Loo' at the ‘hauses ‘running ‘by

And ‘see the ‘treas that “past us ‘fly.

‘Now there are ‘fiowers and ’‘song ‘birds ‘too,
And over ‘there a ‘brc0k% runs ‘blue;

Here is a ‘meadow and there a ‘hill,

Cnoea .
v song birds— mepune oTHOM

traln ~—roe3n,

{0 come — npuATH too — TaKXKe

to sit — CHIETH over there—Tam

by — OKOJIO brook — pyuelt
window ~ OKHO blue — cHuuft
window-pane — OKOHHO@ CTEK.10 meadow ~—ayr

to look ~— CMOTpeTh hill — X0.1M

house — LOM river ~— pexa

to run — GexaTh mill — MEALHALA
tree — JepeBo again — On4Th

that ~— KOTOpLI}i, ag, oe them — HX

past us — MHUMO HaC station  ~—cTaHums

to fly — NeTaTh big — 6Goabiwofl, aa, oe
now — Tenephb brown — KOPHYHCBH
flower -~ LBETOK town ~—T0poA

§ 18

Bce cayyau npousnomenns Gyxssl &

OcHoBHass Ta6auna

1 2 3 4
FATE FARE FAR i FAT
YacTuue cayuau,
FABLE FAST |FATHER | AFTER | FALL | WARM

And ‘here is a ‘river, and now a ‘mill,
And ‘now come ‘I guses and ‘tre@s agaln
We ’‘sea them by the ‘wincow ‘pane,
There is a station ‘big and ’brgwn,

And here we ‘are in our ‘town.

FABLE, TABLE, CABLE

CorntacHag ,1* B auru. 93, HaCTOBLKO ne-
By4a, YTO OHA HE BIMA-T HA DPOH3HOWE-
HHe, KaK BTOpas COraacHas, K No3ToMY
OpeABIYWan IA3CHaA YMTaeTca Nno aapa-
BHTHOMY, Hanp., B caose ,table* ,8* uu-
raeTes Kak ,5i° B fatee.
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FAST, CLASS, ASK
FATHER, RATHER, BATH
AFTER. SHAFT, AFTERNOON

FALL, ALSO. TALL ‘

WATCH, WALL. WARD I

Bo Bcex 3TiX C10BaX ,2¢ yHe

Taerci K3K A0Iroe OTKPHTOE
.3 B C10Be ,far®, MOTOMY yTO
cTOMT neped ,s" Hau .f*, 3a ko-
TOPHM HIET COrMacHas uJAH
nepel Jthe.

Bo BCEX 3THX CI0BAX ,a° YHTAETCH

KaK 30aroe orkputoe ,0° B C.J10Be
¢ ,COIN®, NOTOMY YTQ CTOMT nepex ,I%,
38 KOTOpPHM
CTOMT noc.ie ,w*

HIeT CONIacHag HAIH

Htoryn

AS+com ATH

|
|

i

AFT

WA 4-2 cora. l

5 AL +-cora.

¥Ynpawuenne B ureHuu Ne 18
cast, class, warm, rather, bath, wave, wall, table, malt, cat, gate,

lal

able, pass, path, gas, law, farm, warn, clause, want, as, fable,

aready, twell, war, ware, past, mat, able, mare, chair, pause, apple,
date, wark, call, wash, dark, watch, came, matter, wake, care, label,
caitle, bare, barber, cab, share, wander, marble.

IByraacumie.
FAINT FRAY FAIR FAULT FLAW

YUTAIOTCH KakKk ,a* B cAoBe

FAINT, MAID, MAIN Al »fate, (1-# croabeu Tabanup

(rnacu.)

[Mpumey.: ,ai* nuiuercs 8 ce.

peauue caora
FRAY, PAY, PLAY AY »ay¥ muuercs 8
KOHUe caora

e e s o ——— S, Y S TR S O DB
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FAIR, PAIR, CHAIR AIR

FAULT,BECAUSE, PAUPER AU
LAW, SAW, THAW AW

9HTACTCR Kak ,afe* B cCAao0Be
Jlaret, ou. 2-4 c1016. 12642, raacy.

9ATAeTCA Kak AOAroe OTKPHITOL
=0° B ciose ,corn* (3-& croa-
6ey TabAHUH rAACHBIX).

Al AT4-R

AY
\ !

When I ‘go from ‘Moscow to ‘Leningrad, [ ‘go to the ‘railway
‘station, and ‘take my ‘ticket. Then I ‘get into the ‘car. The ‘train
starts. On my 'arrival in ‘Leningrad 1 give ‘up my ‘ticket to the

col’lector and ‘ieave the ‘station.

Cnosa
when — Xorja car — BArow
from-to —H3—B to start —ornpasaaTsea
railway station — Box3an arrival — npaduTHE
ticket — Guner to give up —otaars
then —Toraa collector —kourpoaep :
to get inlo —Bx0zUTH to leave  — ocTaBa4TL

How many st’udents are there in your ‘circle?

There are ‘ten ‘studeats in our ‘circle. How many 'miles are
there between ‘Moscow and ‘Leningrad? How many inches are
there in a’foof? There are ‘twelve ‘inches in a ‘foot.

Caosa
lift —andt mile  — M
bath-room — saunasn between — nexay
student  ~— caywareas inch  —moidx
circle — KPYXOK foot  —¢yr
ten — KECATh twelve — aBEeHAAUATD

how many — ckombKO
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[Ipumevanne

There is a lift in this house B sTom zome HMee1la audr.

There are bathrooms in this house B aroM A0ME HMEIOTCS
Banmne, '

O6opoTH ,uMeerTcsi* U ,HMeIoTCA" NmepeBoiaATCA HA aHTAHHACKHA
A3bIK BCEraa ABYMA ciopamu ,there is* (ans eaum. 4.) u ,these are*
(Bas MHOXECTB. YMCIA),

Is there a lift in your housc? Yes, there is a lift in our house,

Are th:re bath-rooms in your house? Yes, there are bath-
rooms in our house,

Bonpocurenbnas ¢opma atux oSoporos ,there is* u ,there are®
ofpasyercsl B3aMMHOH nepecTaHoBKOM STHX ABYX CJOB.

§ 19
ce caydad npoussomenus raacioit O

OcnoBHas TaGauua YacTHHE cayuay,
1 2 3 4
| TO, DO
COTE CORE|{CORN| COT | COLT|COLD WORD | TWO, WHO
l l MOVE, PROVE

YUTAeTCA KAK ,0° B CJaOBe
COLT, VOLT, BOLY »
. GOLD .coter, e, 1 Ke. Ta6
COLD, GOLD O nepeny % A
WORK, WORD, WORST OR nocie W uutaercs xax ,ir* B caooe

oir%, cM, 3-# xB., Tabauum
Ha i,

T0 DO, TWO, WHO,WHOSE, BO BCEX STHUX CJOBax ,0%

MOVE, PROVE, WHOM ( “:)T::l?ﬂ Kak ,00“ B C/0BAX
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HacTuue cayuauy

| TO, DO, TWO

WHO, MOVE
PROVE

O+LT O+LD | W+O+R

Heyrnacumne,

BOOT | BOAT | BOAR | BOW | BOUND BOUGHTIBOIL BOY

BOOT, BOOK, GOOD,ROOM— 00O
BOAT, COAT, RCAD, CLOAK— OA

gutaerca cM. § 3. .

9HTaeICs KaKk ,0° B CAOBe
.cote® cM. 1-mit xB. TaGa.
Ha O.

nepen ,I* npeTepeBaeT Te xe
H3MEHEHHH, 4TO M ,0“ me-
pea ,re“.
'-IHT&ETCﬂ Kax pyCceK. ,ay*,
NpOH3HECEHHOEe
CJIHTHO c ynapeﬂuem Ha ,a“
yyTaeTcs KaK L0 B CJ0Be
.Lorn cM. 3-it kB, Taba. na

| BOAR, ROAR, COARSE, —OA

BOUND, COUNT,HOUSE,QUT—OQU

BOUGHT, THOUGHT, — OUGH

' BOW, NOW, DOWN, TOWN — ow%
BROUGHT %

BOIL, TOIL, MOIST, COIN—OI %‘“”ae"ﬂ Kax pycck. ,oft%,

BOY, TOY, ALLOY, COWBOY — OY nponaﬂecennos CHANUTHO C yia-
) penvem Ha ,0%

RODE =ROAD COTE = COAT MOTE =MOAT

Hrornu

00 | OA | OA-}R| OW | OU |[OUGH
2 ’
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Ynpaxuenne B utennu Ne 19

mole, house, worst, brook, mouth, who, more, form, note, door,
most, boat, gold, two, took, rod, rode, who, pot, pork, coast, to,
bottle, worm, do, pore, for, pot, prove, out, dot, blouse, world,
note, not, floor, move, round, work, room, post, told, boy, joy,
boil, oil.

Reading Lesson

An English Sportsman: ,Hul’lo, ‘comrade, do you ’speak
"English?

A Russian Sportsman: ,’Yes, 1 ‘do, I ‘take 'English ‘lessons:
at my ‘factory®.

English Sportsman: You ’‘take ’lessons at your ‘factoryl How
‘wonderiul! In ‘England we do not ’learn ‘Russian at our ‘factoriess
we ‘only ‘work there,

Russian Sportsman: There are ‘many ‘circles at our ‘factory
We have one ‘English ‘circle, ‘two ‘German ‘circles and ‘many
po’litical ‘circles,

English Sportsman: ,’Are there ‘many ‘pupils in your ‘English
‘circle? )

Russian Sportsman: ,’Yes, there are ‘nine ’‘pu’pils. They ‘all
‘learn ‘well and like their ‘English ‘lessons.

English Sportsman: ,’Oh, you ’speak ‘English ‘rather ‘weli.
I ‘hope to ’see you a’gain! Good ‘afternoon!

Russian Sportsman: ,Good’afternoon*|

CnoBa R
how — KaK pupil = Y4EHHK
wonderful — yzusutensHo nine — JEBATH
learn — Y4HTBCA all —BCE
only — TO/BKO well — xopouIo
one —oauH to like — JOOMTb, HPABUTLCR
two — JBa rather ~ JOBOJBHO
German — neseuxuft to hope — HaJesaThes
many — MHOro again — onATh

good afternoon — 106pHit ReHb

political — noaurnyeckuii

§ 20

Bce cayyau nmpousnowenns raacuoin €

OcHoBras Tabauua.

1 2 3 - 4
METE MERE MERK MET
IOByraacame.
MEET i
NEUTRAL FLEW
MEAT MEADOW EARTH NEW RA CRE"W
CEILING
MEET, FEET, STREET — EF ) uuraeres xak .e* B cCJ0Be
MEAT, SEAT, EAT —EA: ,m:te4 cm. 1- xmagp. Ta-
EILING, RECEIVE —EI ) oaunu na ,e".

AEADOW, HEAD, BREAD —EA  pepen D autaercs kak ,e 8
cloBe ,met®, cu. 4-i1
kBagp. Ta6Iunb Ha
.24

FEARTH, LEARN, EARN — EAR -+ coraacnas 1aeT TOT %€ 38YK,

yTQ ,er* B CJIOBE

Jmerk®, cm. 3-#

KBaap. Tabaunu Ha

o8%.

NEUTRAL, FEUDAL, EUROPE — Ey ( Y4TaboTed xak aira .4 8

NEW FEW. DEW —EW crose ,cute®, cM, 1-i xBanp.

* J Tabayun HAa Lu°.

FLEW, SLEW, BLEW —EW nocae ) YHTAOTCH KAK ,00°
BCREW, CREW, DREW —EW{ L*u,RYB caope ,room".

e - o
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El Cnosa.

: ciub — Kkay6 concert ~ KOHLEpT

: to visit — nocemars leaflet — NHCTCBKA
Ynpawuenue B utenun Ne 20 good evening — noGpuA Beuep to discuss ~ — ofcyxaate r

. to understand — nonumars corner — yroa

2 me, “here, herd, met, stern, meat, leek, head, perceive, learn, peaff o help — 110MOraTh to prepare — NPUroTOBHTL

pit, pitch, peach, scam, seat, sin, seal, sill, search, such, herd} to interest — unrepecosars plakard — n13KaT

heard, peep, pip, reason, need, net, nettle, new, few, completd newspaper — rasera slozan — JIO3YHT

RS fever, concrete, peace, piece, pea, season, Europe, feet, feat, fi} chess — IAXMATH how interesting —kax untepecuo ;

i teach, see, sea, sin. Jecture — JeKuA good bye — npomafite J

L~ F

Reading Lesson b Buisonnt
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' Russian Comrade: He is pre’paring ‘new ’plskards with ‘slo-
gans for our ‘club.

Hroru ABYrAacHH X

AT THE CLUB. :

English Comrade: How ‘interesting. But I must ‘go 10 a 'meeting

——} now. Good ‘bye, comrade. ‘Hope to ‘come here a’gain|

B anraufickoM sanke ans o6o3naueHus neficTBUS, NPOUCXOAS-

o . - ; IWero B AaHHHA MOMEHT BPEMEHH, CyIecTByeT ocoban dpopua raarona
' i upb, - X
(An Englishman Visits a Ciab.) Preseat Continious Tense. Korpa rosopar: ,I speak English®, To atum

L d
English Comsade: “Good ‘evening, ‘comrades! ‘Who speakf XOTST BHPasHTb, YTO BOOGWe yMeloT rOBOPUTL MO AHFAHACKY.
Ecan xe XOTAT CKA3aTb, WTQ TOBOPAT N0 AHTAMHCKE B AAHHHRA

‘Eaglish here? I do not under’stand ‘Russian.®

Russian Comrade: ‘I ‘speak ‘English. 1 can ‘help you. Why
"interests you? ‘

English Comrade: What do you ‘do at your “club?

Russian Comrade; ‘Well, we ‘read ‘newspapers, we play ’chesﬁ
'ping-'pong, and we have ‘lectures and ‘concerts here,

English Comrade: And what are these ‘comrades ‘doing?

Russian Comrade: They are ‘reading a ‘leaflet and dis’cussi
it. ‘Those ‘two ‘men in the ‘corner who are ‘playing ‘chess are o
‘champions, they ‘piay ‘chess ‘very ‘well. Do you ‘play ‘chess?

Erglish Comrade: ‘No. I do ‘not. 1 play ‘foot-ball, ‘tenni
‘goll and ’cricket., "What s this ‘man ‘writing?

MOMEHT, TO rosopsT 1 am speaking English.

3Sra ¢dopma raaroaa o6pa3yercs U3 HACTOAWErO BPEMERH BCNO-
MOraTCABHOTO raarona ,to be* m npuuacTus HacToAMEro BpeMen:
CIpAracMoro riaroJfa.

MpuvacTue nactosmero BpeMenu oOpasyercs GPUGABACHEEM
oxouyauus ,ing* x Gopme HEONPENLNEHNOrO HAKAONEHHS CNPATaeNoOro

raarona.

s

to speak — speaking
to read — reading
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§ 21
o L]
Bce cayuau mpoudHoweHuss raacHoi 1

OcHoBHad Ta6Gauna.

1 2 3 4
FINL r FIRE , FIR FIN
YacTusle cayyaH. ' JAByraacH.

FIND FIGHT FIELD

MIND, KIND, FIND —i-+nd g yyuTaerca Kak ,i“ B caoBe ,mine’
MILD, CHILD —i+41d cm. 1-it kB, Tabn. Ha ,i“

MIGHT, FLIGHT, NIGHT —i+ gh uuraercs kax ,i¢ B ciose ,mine*
npuueM ,gh* cosceM HE€ NMPOU3HO

cAarca

MIEN, BRIEF, FIELD —ie ypTaeTca Kak ,e“ B cJoBe ,mete’
cM. 1-it kB. Tabiu Ha ,e“.

YacTHHE cayyau

l

I-+ND
I+LD

I+4-GH IE

YnpawHnenue B urenuu Ne 21
right, rite, write, bind, mild, bird, side, find, wild, girl, little, light,
lit, flight, high, night, fight, bright, child, find, middle, idle, brief,
chief, sight, fir, sin, fire, sit, site, fiddle, din, dine, dirt, dim
dime, title,
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Reading Lesson

The 'Worker and the Emp’loyer.

‘John is a ‘miner. His ‘hands are ‘large and his ‘face is ‘black
with ‘coal. He ‘digs for ‘coal. He ‘works ‘long ‘hours. His ‘face is
“thin and ‘pale,

The ‘hands of his ‘boss are ‘white. His ‘face is “red. His ‘cheeks
are ‘round and ‘red, He is ‘fat and ‘strong. He ‘owns the ‘coal and
the ‘mines.

Here is ‘James, a ’steel 'worker. He ‘helps to pro’duce steel,
“rails and ma’chinery. He is ‘poor. He ‘pays ‘high ‘prices for his
“food and ‘rent. '

His ’boss ‘owns the ‘large ’factory that has ‘gray ‘walls. He
‘owns the ‘product of ‘James “hard ‘labour. He ‘owns the “iood and
the ‘house, where ‘James ‘lives. He has ’everything. ‘James has
“nothing.

l (Us ,English for Workers“ by E. Jacobson). ?
11 Cnosa
’ miner — yraexon to produce — npouspoauTs
hand —pyKa rail — pesse,
large — Gonbwofh, as, oe machinery — mamuna
face . — o poor  —Gexumit
-coal — yrosb to pay — NAaTHTH
‘ ~ to dig — KONaThb high — BHICOKHH, as, oe
| thin —Xxygoit, as, oe  price — leHa
| pale — Gnenuuil, as, oe food — YA
‘ boss — XO031MH rent ~— KBapTHPHAA N13TA
white — Gennit, as oe low — HU3KHi, as, oe
cheek — EeKa gray — cepuift ag, oe
round — Kpyrauf, as, oe  wall ~— CTEHa
fat — TOJCTHH, XUpHHH product  —npoxyxr
strong — CHIbHRYT ast, o  hard - —Taxennft ag, oe !
to own — BAAJETh labour —TPyA {
mine — PYRHHK everything — pce :
tall — BHICOKHI ag, o¢ nothing  —muugero '

steel worker — mMeTanxucT
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§ 22

Bce cayusan mpousHouienbd riacHOi gi

OcnopHag Tabarua. Yacrupie caydau.

i
' J 2 ] ’ l : IBLUE PUT, PUSH, PULL
CURD’ CUT }‘ RULER | BUSH, FULL

CUTE j CURE

. ~ ,U% nocae ,L* u ,R* uuracrcs xax
BLUE, FLUTE, FLUVIAL »00" B CJI0OBEe ,ro0mM“, ecay nocae ,u“
CTOMT corfaacyas € NocaeLnyiom2i raac-

RULER, RUDE, RULE O
PUT. PUSH. PULL s B 3TUX OOMXOAHHIX CAOBAaX ,U* YHTACTCH

BUSH, FULL Kak ,00° B caope “book“ (T. e 00—

KOPOTKOE).

Ynpawnenue B YTEHUU

rede, rodder, pat, ruler, rubber, push, flute, flutter, full, mute,
putter, cure, turm, but, constructor, tube, bush,iub, pull, blue.

‘Never pat “off til] to-"morrow, what you can ‘do to-’day.

Caosa.
RIVEr — HUKOrja to-moIrow — 3aeTpa
put olf — oTknaauEaTS to day  — ceroaua.
il — X0
Ynapenue

Kar npasuao, yaapenyz B ABYCADMHBIX CACEAX Naj2€T Ba nep-
BL:h cxor. Hznpumep: ‘ready, ‘biting, ‘iather, ‘sitting, ‘sister. Mcxao-
weilre U3 YTOr0 npzeKaa COCTARAAKT CAOBA:
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1) KOHuAIOWHECA Ha Osy24acHy0 4 00na cozaachan. de’feat,
engi‘neer, volon'teer

‘2) KOWYAOWMNECA HA KOPOMKYIO 2AACHYIO - Doe COZAACHUIX-
pro‘tect, €’lect, con’stiuct, i

§ 23 f

Mpousnomenre OKGHYaHUMH

Huxe npHBOAUM OCHOBHBIC BCTPEUAIOLMECH B aurAHECKUX CAO-
Bax OKOMNHYaH4s, MMeoune 0co60€ NPOU3HOMEeHHe,

tion NPOU3HOCHTCH KaK PYCCK, ,LuH* R
ssion % production, nation, transmission, session, motion.

% 35ech ,1* MPOMINOCHTCA KaK PVCCK. ,TI®, a ,ure* kax

{ure Heyxapenuuit raacuuift 3apyk
V picture, nature, future.
- 3MeCh ,S8“ TMPOU3IUOCUTCA KAK PYCCK. ,b*, a ,ure* kak
sure HeyJapeHHbIH [aacntii 3BYK, a ,ea“ nepen 3THY Ox0ua-
’ HWEM TIPOW3HOCHTCA KaK ,3“, 3
. 3 Y 1 + . .2
cious o6e 3TH KOwOaHAUMY MPOUHOCATCA KIK PYCCK. -3
MEKIY KOTODHIMH CIBIUMTCA HEYAaPCHHHE riaacH. 3BYK.
tious ambitious, vicious, precious,
tient 06e 3TH KOMOUHAIMA TPOU3HOCATCA Kax pyCCK. ,Ii-RT*, s
MEXAY KOTODPLIMH CALIIKTCH HEYAAPCHHHA rAacH. 3BYK.
cient patient, ancient, suificiest.

Yupawnenue B urennn M2 23

‘structure, fortifi'cation, depre’'ssion, ‘postion, ‘culture, treasure.
trans’'mission, p:o'duction, 'tempearatare. trans'iation, ‘Russian, ‘paient
‘pressure, continu’'ation, of ficient, de'licient.
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§ 24

Cnucok caos

1

Berpevaomuxcs B 20—40 ypokax pacnpOoCTpaHEeHHBIX aHry,

yueSHukos (Berlitz, borymesckuit, Boitnunosuu-Haubkorckue,

[Noankosckud, Ripman, Wicksteed) n ne nopuuHstommxcs
HHK2KHM BHIIEH3JOXEHHLIM NPABHIAM NPOU3HOLIEHbS.

1FATE | 2 FARE 3 FAR 4 FAT
Haneyatanuste | Haneuatannuwe | Haneuaranuwe | HaneyataxnHble
KVPCHBOM KyPCHBOM KYpPCHBOM KYpCHBOM
6ykBH JaOT 6ykent jalwoT 6yKBHl RAOT 6yKBHI XalOT
TOT K€ 3BYK TOT XE 3BYK TOT XKe 3BYK TQT Xe 3BYK
4yTO ,2“ B CI0BE yro ,are YyTo ,ar" 470 ,a“
Jfate« B caose ,fare* | B caose ,far* | B caome ,fat“
APRIL WHERE ARE HAVE
BREAK WERE CLERK 'FRAMILY -
GREAT THERE HALF '‘SATURDAY
CHANGE ' PLANT '‘JANUARY
DANGER FRANCE EXAMI'NATION
EICGHT HEART ‘ANIMAL
' LAUGH ‘MAGAZINE
AUNT




1 COTE 3 CORN 4 COT FOOT FOOD
KaK »,0" KaK ,or¢ Kak ,0" Kak ,00%

B CJIOBE,Cote“[ncsioBe, corn“(B caone ,Cot“! g caoBax Jfoo'*, food”
YELLOW |[FOUR WAS WOMAN LOSE,
WINDOW | WATER WHAT FULL YOU
LOW QUARTER BADY PULL YOUTH
SNOW FLOOR ‘PROMSE| PUT THROQUGH
KNOW DOOR PUSH JUNE
sow OF CDURSE SHOULD  JyLy
SLOW WQULD TWQ
SEW _’D_t_l__‘.
OWE WHO
BOTH WHOSE

WHOM
[
1 METE| 2 MET | 3 FINE 4 FIN § QUT
Kak ,e“ KaK ,e¢ | KK i KAK ,i* KaKk ,u“
B
lincl.g;)eB“e B C/I0Be ,,met* "gﬁgﬁe Bcaose fin“{ B caose .cut®
LEADER | SECOND |HEICHT E){GLISH
READ SEVEN EITHER | GIVE
ELEVEN | NEITHER| LIVE DONE
) ¥

4

R
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[ DMETE | 2 MET r F.NE | 4 FIN 5 CUT-
KaK ,e“ - Kak ,e° [ KaK pi* Kak ,i% KaK ,u*
fufg&m ‘L(,’XOBE,’ et ; ’ ﬁ?ggeéic.ﬁone»ﬁﬂ“ B cno§e ,cut"ﬁ

ANY WOMEN NGNE
VANY LIBERAL GLOVE
EVER PRETTY 1.BVE
NZVER PITY ABOVE
CLEVER BBSY BROTHER
EVERY BUSINESS METHER
VERY VISIT GTHER
AEBVY MINBTE SOME
PEASANT CIGARETTE] COME
PLEASURE RIVER SN
*BREAST F OREIGN DOZEN
EREAKFAST BUILD CGUSIN
NECESSARY COUNTRY
GENERAL COLOUR
TENANT AMONG
YOUNG
MONDAY
MONEY
MONTH
LONDON
CIMFORTABLE
ENGUGH
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Saxnouene.

B Busy toro, uto cocraButeasiM npuzosuacch ofyuath
PabounX, He 3HAKOMBIX C JATHHCKUM aAQaBHTOM, TO HA NPaK-
THKE BO3HHUKAM 3aTPyAHEHHS C NPHMEHEHHEM (OHETHHECKOH
TPAHCKPUNUMH, TaK KaK 9TO Pa3fBaHPAI0 BHHMAHUE YHAUWMKCS,
KOTOPBIM TNPHXOAMAOCH OJHOBPEMEHHO C JATHHCKHM anda-
BUTOM YCBAHBATD €lUE H YCAOBHEIE 3HAUKY (DOHETHUECKOM Tpau-
cxpummu. [losromy aasi oObACHeHUA AUTAUACKKX 3BYKOB
z HAM TPUIUIOCH JABATh UX OTHOCHTENbHO, CPaBHWBARA, IAE 9i0
610 BO3MOXHO, C PYCCKHMH.

[Tpunumas Taxke BO BHMMaHMe, YTO BCE CYUIRCTBYIOULMC
YyyeBlHKH Z3I0T Pa3HyIo CHCTEMY TPaHCKPUNUMM, MLl B Haure:
.BBOAHOM Kypce“ He Aaaud HUKAKOH TPaHCKPUNLIHH, CUHTas,
4T0, NpenofaBarenb cam GyJeT MOCTeNeHKO NOABOIUTL K TPaH-
CHPUILMHK TOTO YueGHHKA, KO1OPLIM OH HaMepeH I10.1b30BAThCs
B JaJbHelilen.

OaHaKo, 3akaHyMBas WAl ,BBOMHEIL KVpC* ¥ cyuTasch
¢ Tem paKTOM, UTO OAMH M TOT e 3BYK MOXKET OAYYHTHCA

3 CcoueTanus pasHuiX OyKB, Mbl YYBCTBYeM HeOGXOAHMMOCTS
NOABECTH MTOH, npuderas K yCIOBHOMY 0GO3HRUSHUIO 3BYKa,
Vi3 BCeX CYIIeCTBYIOWMX CHCTEM TPaHCKPHIUM: MBl OCTAHO-
BHAHCH HA MEXIYHaPOLHOH TLANCKPUOUMH B €e WHpOKoi §
GopMe, KaK eAVHCTBEHHOM TOUHO Nepejaiomieil OTTeHKH HRwi-  F
CKHX 3BYKOB. [IpomsnocuTesbHEII C10Baps npod. JicHIOH-
ckoro YuuB:pcurera Jhkoynca (KOTOpHI CunTaeTcs CTan- L]
JAPTOM aHTAMICKOrO NPOH3HOWICHWUA) HANHCAH 3TOH TPaK-
CKpHIILKEH, PaBHO KaK ¥ MHOTOYHC/ICHHLIE DPYKOEOLCTRY,
H3/lapaemble 3a rpannuei. B nocueanee Bpems u y nac 8 CCCP
CTalM H3JaBAThCA MOCOOMA C NPHUMENEHHEM MEeXAYHAPOJHOH
TPAHCKPHIIUH, Kak-TO: cnoBapb npod. Bosnyca  npod. Moa-
aepa, yueCuuxn Bukcruga, Quase, Adpava # 3uaenepra, Bory-
wescxoro ¥ Hepcecosoil u ap.

Hinke ppuBoaum tabauub, B KOTOPHIX NOABOAHM HIOT
Pa3HOOGPasIoro GyKREHNOro H3OOPDKEHHS BCEX aHIIHACKHX

rracHplX.

T
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QOHETRULCROR
i
OOQ3NETYLEHE, 1

¢

o

QonerTHyecxo
0603naYeHEE,

3.

donreTiHECKOR
o6o3Hayenue,

4,

doHETUHYECKOE
o603HaueH e,

f
s !
i
!

e

&

I 1
Joroe pye-; Noporsud aByk| 3BYK, noxo-| 3Jroro 3ByKa
ChOS Li#b. NEX (PRIMMP MEXIY|Xuil Ha ,3° p|HET B PYCCKOM
. 13. Oyers OT-
5 CICE TEINTE. PVOCNHME LB M{CI0BR 3T
: KPRTHA  3BYK,
> noxoxui Ha ,,3",
NPOHIHECeHH N
¢ ONVIEHHOI
HHEKHEH  1aTI0-
| CTBIO.
!
i
Svizezzae Byusenaoe Byxser=noe , DyxBennoe
T oimEEEe F0ApRedEe H306pamenNe H306paxeHnre
LI IV 37070 33VKZ. | 3TOTO 33VKa. . 3TOrO 33yKA.

- ey o

O A Tt s . A —————. v vy 1 mn

LTeT —=¢
- TeelIg <%
3 seaf —:2
L eizg —=
3 g —ie

lLooi) —in
2. beipre —e’

3, Crysizl—y .

1. man—a
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5. 6. 7. 8.
Poneruyecxoe | PonetHyeckoe | dosernueckoe | doneTuueckoe
o6o3Hauenne, | obosnauenue. | o0603nayenue, | o6osvauenue,

&£ d . u

Jonrnht 3Byk| Koporkus 3syx' Hoaruit 3syk|{ Koporkui 3syx
»a%, KaK Koriaaf,o", npubaxxa-!,0% npubamxka-j,y<
NOKA3WB2T [OMmMMIICA K ,a°. [ IOMHARCA K ,2*.

XOKTODY rop.1o. !

Bykseunoe ByxBesHoe byxsannoe Byxserroe
H306paxenue n3o6paxenne | H3o6pawenue | Hao0pawenue
3TOI0 3BYRa. 5TOr0 3ByKa. 3TOTO 3BVKA. 3TOTO 38yN3.

1. party —al 1. not—o lspott — o; 1. bock—o00
nepex oI* nepex HI* 2. put —ge

2 ask —a 2. bought—
nepaas—-cora. ough N

3. aiter —a 3. ball —al--
nepex it -+ cora.
$4 Fater—a 4. warm — 3
nepex Jh® 'uoc.‘xe w

$
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] 9. 10. 11. 12,
doueTryccxoe | Pouwernveckoe | Podernueckoe | PoueTHUCCKOE
ofo3kauenue, | ofosnauene. 060o3HAYCHME, o0603Ha1enI,

it A 9 o
Heynmapeutnbii

Hoarnhi 3ayk
»¥*, RpCOH3HE-
ceHHHH ¢ pac-

TAHYTHMH Iy-

KopoTkuii 3ByK
»a% KaK B CJo-

se Apgar.

110:11“‘14?1 3BYK,
NOXOXUA HA He-
Mepkoe ,0“ (B
PYCCK. 513, 3TOr0

3BYK3a HET), HO

rAacCHBl 3BYK.

3TCIO 3BYKa.

3TOro 3BYyKa.

6aH.
npousnec. 6e3
yuactus ryo.
byxpennoe bByksennoe Byksenuoe Byksenuoe
H320DMNe e u300paxeHue n3obpaxceHue u300paxenye

3TOro 3BYKA.

3TOI0 3ByKa.

1. 100m- oo
2. 1eieg —u
nocne ,1¢ ]
3. blue —un
nocxue ,l¢ !
4. do, two,
who -0
5. MOVi~o

nepen ,ve“
9, flew —ew
focne 14
7.5(rew—ew
nocnse “r“

i
1
t
|

l.but —u 1. ker —er| 1. a book—a
2. son  —o0 2. fir —1ir| 2.thebook—e
3. does —o 3. turn —ur| 3. lesson —o
4, come —o 4, jeam —ea

5. worker—or
nociae ,w*




13. 14, 15. 16.
donernyeckoe | douernueckoe | Ponernyeckoe | domernueckoe
0603Ha4YCHHE, o6o3HayeHue. o6o3Hauenue, ofo3naverue.

€1 ou at au

Joarui3Byk,| [Hoaruit 3Byk,| JHoarmit 3Byk,| Hoara#r 3syk,
NOXOXHK  Ha|noxoxui#f Hapyc- | NOXOXuMHA pyc- | NOXoXKuf Ha pyC-

~~
pycckuit ,,3H%,
TIPOH3HECEHHBI/t

CIMTHO C yAa-

- Au
ckuit ,0y*, npo-
H3HECEH. C/IUTHO

¢ yRapeHHeM Ha

I -
CKMH n,ait“, npo-
H3HECeH, CTHTHO

C yAapexueM Ha

~~
CKERA ,ay“, nipo-
H3HECEH. CAHTHO

€ yAapeHAex Ha

peHHeM Ha ,,3%.|,0%, na®. 2%,
Byksensoe BykBeunnoe Byxsensoe Byxsennoe
H306paxeHue n3o6paxenne | wu3o6pawxenne | H306paxeHue

3TOTO 3ByKa.

3TOr0 3BYKa,

3TOrO 3BYKa.

3TOr0 3ByKa.

1. pane —a
2.pain =—ai

3. pay —ay

1. cote —o
2. coat —oa
3. cold— o+ Id
4. colt—o+ 1t

5.sn0wW—aBy-
1. Ow

1. mine —i
2. mild —1
3. mind —i

. might—igh
my -—¥

1. house ou

2. town ow




et e

17.

DOHITHYECKOE

AR A o .

o0a3nagenyue.
dl

3BvK, nOX0-
HHA Ha pYyCCK.
,,(@‘, npou3ne-
CEYRIH CAUTHO

¢ yaapedueM Ha

i 18. 19. 20.
donernuecicoe | dPoretnyeckoe | PoueTnyecioe
0003HAYCHUE. 0603HaueHHE. o6o03Hayenye.

o) .
19 €0 9
3syx, noxo-| Jloaru#t 3Byx,| [loaruh apyx,
KHE Ha pyCCK.|noxoxufi Hapyc-| noxoxufl Ha pyc-

—~
+Ha"Y, NPOH3HE-
CeH NN CANTHO

C YIADEHHEM HA

—_
CKOE ,,3a%, npo-
HINECeH. CAHTHO

€ YHZapeHMew Ha

AC
cxoe ,20%, npo-
H3HEeCeH. CIUTHO

C ylapeguedm Ka

204 SH, »2% 20",
- A
Byxeennoe Byksennoe Byksennoe ByxBenroe
m3obpaxenue | m3oGpaxende | m3o6pamcHue | H300paKeHUE

3TOrO 3BYyKa.

3TOr0 3BYKa.

37T0r0 3ByKa,

3TOr0 3BYKa,

1. oil—oi

2. boy — ay

1. here
nepen r

— €

2. deer — ec
nepexn r

3. clear—ea
nepea 1

1. fate —a
nepeg re

2. ' chair— ai
nepex 1

1, bore —o
nepen re

2. board — 1a
nepea Lr*




3TOro 3ByKa.

{
21. 22, 23. | 24 9
douernyeckoe | PoHernueckoe | Ponernueckoe | douernucckoe
0603Ha9eHHe. o6o03nayenne, o6o3Hauenue, 0603Hayen:’e.
— — e Y .
. *
i) ar jue ja

Iomuiissyx,| JIoaruih seyk,| 3syx, mnoxoe-| 3BYK, noxo-

noxox»##  Ha|NOXOXHI na pyc-|mull Ha pycck.|MBE Ha PYyCCK.
~~ — Lol .

pycckoe ,ya“,|(ckoe ,aita®, npo-|,10*". »1027, nponsse-
NPOK3HECEHHBIH | H3HCCEH, CAHTHO CeHEsIft CAHTHO
CAMTHO C yAa-{C YAApCHUEM Ha C yaapeRues H3
peHdem Ha ,yY. | ,a“. »10%.

Bykeeunoe byxpennoe Byxsennoe Byxsenro?
u3obpaxenue 1306paKenue | W306pIKenHe | UIIOPAKEHKE

3TOro 3BYyKa. STOI'O 3ByKa. 3TOro 3ByKa.

1. poor — oo

1.fire — 1"

1. tune —,u"

1. cure — ,u”

nepex . nepea .re*’ 2. nentral — eu® luspen .re
2. tyre — ,y*|3. new —ew | 2. fewer—ew
- “
nepea ,,1&“ nepea “ef
S

L
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BOUUND K3 REYATH H NOCTYAHND B NPONAMY

[TOCOBME 1O WU3YYEHUIO AHTJIMACKOTO
J3bIKA C TEXHHUYECKUM YKJOHOM

e Technical Inventions*| |

 JIOCTWXKEHUS TEXHUKU
M TNPOMBIIUJEHHOCTH ‘
B AHIVIMM U AMEPVKE-, '
Cocraeuau C. A6pam u ®. 3uasnepr.

LEHA 1 p. 2D .
M3LAHUE LWEHTPU3LATA.

TPEBYWTE Bo Bcex KHMXHWX Marasuhax [ocu3gara

Mockat w nposunumy, ,Mewaynapoguoi Kuure*

MockBa, Kysneukuit moct, u ,Pyccko-HiHocTpasHod
Kuure“ Mocksa, ya. epuena, a. 9.

Bunucusate MoxHo u3 Llenrpusnatra—Mocksa, Hukonp- |
ckas, 10, npucnas 1 p. 20 k. [lpu Beinucke opradusa- '
unam 10%, ckunku.
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